APSAUGOS SISTEMY STIPRINIMO 330 KV OBJEKTUOSE DARBY PIRKIMO
SUPAPRASTINTO ATVIRO KONKURSO BUDU SALYGOS
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1.1. LITGRID AB supaprastinto atviro konkurso

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

bidu perka apsaugos sistemy stiprinimo 330 kV

objektuose (investicinio projekto Nr.PTTC16001) darbus.
1.2. Pagrindinés savokos:

Centriné viesyjy pirkimy

informaciné sistema (toliau

tekste - CVP IS)

Dalyvis

Darbai

Konkursa laimejes
Pasitilymas

Konkursa laimejes Dalyvis

Konkurso sglygos

Komisija

Pasidlymas

Perkancioji organizacija

Pirkimas

Pirkimo dokumentai

Pirkimo sutartis

Tiekéjas

- VieSyjy pirkimy tarnybos (buveiné registruota adresu: Kareiviy g.1, LT-08221
Vilnius, Lietuvos Respublika, www.vpt.lt, el. pastas: info@vpt.lt) tvarkoma
informaciné sistema, skirta suteikti elektronines priemones vieSyjy pirkimy
skelbimams ir ataskaitoms teikti ir tvarkyti, viesyjy pirkimy proceddroms atlikti
ir informacijai apie viesuosius pirkimus skelbti internete.

- Pasililyma pateikes Tiekéjas.

- Tiekéjas privalo atlikti Siuos darbus:

pagal Konkurso salygy 1 priede pateikta technine specifikacija (,,Apsaugos
sistemy stiprinimas 330 kV objektuose*) parengti techninius darbo projektus
(atskirus kiekvienai pastotei), nupirkti visus reikiamus jrenginius, gaminius, kita
jranga bei medziagas, atlikti visus Techninéje specifikacijoje ir techniniuose
darbo projektuose numatytus darbus bei organizuoti darby uzbaigimo procediras
ir perduoti Perkanciajai organizacijai uzbaigta sistema Pirkimo sutartyje
nustatyta tvarka.

- Pasidlymas, kuris, vadovaujantis LITGRID AB supaprastinty viesyjy pirkimy
taisyklémis bei Pirkimo dokumentais, Komisijos pripazintas laiméjusiu.

- Dalyvis, kurio Pasitlymas Komisijos yra pripazintas laiméjusiu ir kuriam bus
pasidlyta sudaryti su Perkanciaja organizacija Pirkimo sutarti.

- §is dokumentas.

- Perkanciosios organizacijos sudaryta Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo (toliau -VieSyjy pirkimy jstatymas) ir kity teisés akty bei LITGRID AB
supaprastinty viesyjy pirkimy taisykliy nustatytais reikalavimais ir tvarka pirkimy
komisija, kuri veikia pagal Perkanciosios organizacijos patvirtinta LITGRID AB
supaprastinty viesyjy pirkimy komisijos darbo reglamenta.

- Tiekéjo Pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka CVP IS elektroninémis
priemonémis pateikty dokumenty, visuma, kuria silloma atlikti Darbus pagal
Perkanciosios organizacijos Pirkimo dokumentuose nustatytas Pirkimo salygas.

- LITGRID AB, j. k. 302564383, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir
veikianti akciné bendrové, kurios buveiné registruota adresu A. Juozapaviciaus g.
13, LT-09311 Vilnius, Lietuvos Respublika, tel. +370 5 278 2777, faksas +370 5
272 3986.

- Perkanciosios organizacijos vykdomas Darby pirkimas, atliekamas vadovaujantis
LITGRID AB supaprastinty viesyjy pirkimy taisyklémis ir Pirkimo dokumentais.
Pirkimo tikslas - sudaryti Pirkimo sutartj.

- Perkanciosios organizacijos skelbiami ar pateikiami Tiekéjams CVP IS
elektroninémis priemonémis dokumentai ir duomenys, apibtdinantys perkama
objekta ir Pirkimo salygas.

- tarp Konkursa laiméjusio Dalyvio ir Perkanciosios organizacijos numatoma
sudaryti vieSojo pirkimo - pardavimo sutartis, t.y. Rangos sutartis dél Darby
atlikimo.

- kiekvienas tkio subjektas - fizinis asmuo, juridinis asmuo, kitos organizacijos ir
jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé - galintis pasitlyti ar sitlantis Darbus.



Skelbimas apie Pirkima - Perkanciosios organizacijos skelbimas apie Darby pirkimg, paskelbtas LITGRID
AB supaprastinty viesyjy pirkimy taisyklése nustatyta tvarka.

Supaprastintas atviras - pirkimo btidas, kai kiekvienas suinteresuotas Tiekéjas gali pateikti Pasitlyma .

konkursas

Pirkimo sutarties projektas - Konkurso salygy 4 priede pateiktas sililomos pasirasyti Pirkimo sutarties
projektas.

Techniné specifikacija - Konkurso salygy 1 priede pateikta ,Apsaugos sistemy stiprinimas 330 kV

objektuose* techniné specifikacija.

1.3. Konkurso salygose nurodytas Pirkimas vykdomas vadovaujantis LITGRID AB supaprastinty vieSuyjy
pirkimy taisyklémis, kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei Pirkimo dokumentais.

1.4. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiskumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliskumo reikalavimy.

1.5. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS interneto adresu: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt kartu
su Skelbimu apie Pirkima. Visi Pirkimo dokumentai pateikiami lietuviy kalba.

1.6. Visi susirasinéjimai tarp Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo vykdomi lietuviy kalba CVP IS
elektroninémis priemonémis.

1.7. Nepasibaigus Pasililymy pateikimo terminui, Perkancioji organizacija turi teise savo iniciatyva
paaiskinti (patikslinti) Pirkimo dokumentus CVP IS elektroninémis priemonémis. Tokius paaiskinimus
(patikslinimus) Perkancioji organizacija paskelbia CVP IS. Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija,
Perkancioji organizacija atitinkamai patikslina Skelbimg apie pirkima ir, prireikus, pratesia Pasiulymy pateikimo
termina protingumo kriterijy atitinkan¢iam terminui, per kurj Tiekéjai, rengdami Pasitlymus galéty atsizvelgti |
Pirkimo dokumenty paaiskinimus (patikslinimus).

1.8. Tiekéjas gali prasyti, kad Perkancioji organizacija paaiskinty Pirkimo dokumentus. Perkancioji
organizacija atsakys i kiekvieng Tiekéjo CVP IS elektroninémis priemonémis pateikta praSyma paaiskinti Pirkimo
dokumentus, jeigu jis gautas ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas iki Pasiilymy pateikimo termino dienos.
Perkancioji organizacija Pirkimo dokumenty paaiskinima pateikia CVP IS elektroninémis priemonémis ne véliau
kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos, vienu metu Siuos paaiskinimus paskelbia CVP IS.
Perkancioji organizacija, paskelbdama Pirkimo dokumenty paaiskinimus, nenurodo i§ ko gautas prasymas pateikti
paaiskinima.

1.9. Perkancioji organizacija turi teise pratesti Pasitlymy pateikimo termina.

1.10. Perkancioji organizacija bet kuriuo metu iki Pirkimo sutarties sudarymo turi teise nutraukti Pirkimo
procediras be jokiy isipareigojimy Tiekéjams, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti.

1.11. Perkancioji organizacija neatlygins Tiekéjams jokiy iSlaidy, susijusiy su Pirkimo dokumenty
jsigijimu, Pasillymy parengimu bei pateikimu, jskaitant, bet neapsiribojant, islaidas, susijusias su dokumenty
kopijavimu, spausdinimu, pasto ar kurjeriy paslaugomis, bréziniais, nuotraukomis, dalykinémis kelionémis ir
susitikimais, transportavimu, apgyvendinimu, atlyginimais, advokaty, inzinieriy, architekty bei kity asmeny
honorarais, dokumentacija bei mokesciais, ir bet kokiy kity islaidy, susijusiy su dalyvavimu Konkurse.

1.12. Techniné specifikacija buvo paskelbta 2016 m. balandzio 4 d.

1.13. Objektus galima apzidiréti:

1) Utenos 110/330 kV transformatoriy pastotéje Sirutény k., Utenos raj 2016 m. geguzés 3 d.

2) Siauliy 110/330 kV transformatoriy pastotéje Pramonés g. 2E, Siauliai 2016 m. geguZés 4 d.

3) TelSiy 110/330 kV transformatoriy pastotéje Telsiy r., Degudiy sen., Gintaly k.. 2016 m. geguzés 5 d.

Kontaktinis asmuo - Regimantas Lukosius, tel.: 8 682 21587.

I3kilus klausimams dél objekto apzitros Tiekéjai kreipiasi CVP IS elektroninémis priemonémis. Perkancioji
organizacija turi teise keisti objekto apzitiros laika, apie tai informuodama Tiekéjus CVP IS elektroninémis
priemonémis.

fl. PIRKIMO OBJEKTAS IR REIKALAVIMAI TIEKEJUI

2.1. Tiekéjas turi atlikti Darbus, nurodytus Konkurso salygy 1.2 punkto savokos ,,.Darbai“ apibrézime.

2.2. Tiekéjas Darbus privalo atlikti savo priemonémis ir technika, savo saskaita, rizika ir |&Somis
isigydamas jrenginius, jtaisus, gaminius, kita {ranga, konstrukcijas bei medZziagas, reikalingus Pirkimo
dokumentuose nurodytiems Darbams atlikti. Atskiriems Darbams atlikti Tiekéjas Pirkimo dokumentuose
nustatytomis salygomis gali samdyti atitinkamos kvalifikacijos subtiekéja(-us), iSskyrus Zemiau nurodytiems
pagrindiniams darbams, kuriuos Tiekéjas turi atlikti pats: jrangos pajungimo ir testavimo i veikiancia apsaugos
signalizacijos sistema darbus.

2.3. Jeigu Tiekéjas atskiriems Darbams atlikti samdo subtiekéja(-us) ir/arba treciuosius asmenis, kuriuos
Zada pasitelkti Pirkimo sutarties vykdymui, Tiekéjas privalo pateikti Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyta



Konkurso salygy 5 priede nustatytos formos subtiekéjy sarasa, kuriame taip pat nurodo ir visus pasitelkiamus
treciuosius asmenis.

1ll. DARBY KAINA, VALIUTA

3.1. | Tiekéjo Pasitlyme nurodoma Darby kaing turi bati jskaityta Darby kaina ir visos kitos su Darby
atlikimu susijusios Tiekéjo islaidos (sandéliavimo, transportavimo, pakrovimo, iSkrovimo, pakavimo ir kitos).
Tiekéjas | Darby kaing turi jskaityti PVM ir kitus mokescius, mokamus galiojanciy Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka. PVM turi biiti nurodomas atskira eilute.

3.2. Pasiiilyme kaina nurodoma eurais.

3.3. Tiekéjo Pasitlyme nurodyta siiloma Darby kaina bus nurodyta Pirkimo sutartyje.

3.4. Pirkimo sutarties kainos perskaiciavimo salygos ir tvarka nurodytos Pirkimo sutarties projekte.

IV. DARBY ATLIKIMO TERMINAI
4.1. Darby atlikimo terminai nurodyti Pirkimo sutarties projekte.
V. MOKEJIMO SALYGOS
5.1. Mokéjimo salygos nurodytos Pirkimo sutarties projekte.
VI. TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

6.1. Tiekéjas, dalyvaujantis Pirkime, turi atitikti Konkurso salygy 2 priede Minimalds kvalifikacijos
reikalavimai nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus.

Vil. UKIO SUBJEKTY GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

7.1. Pirkimo procedirose gali dalyvauti jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupé.
Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatoma
sudaryti su Perkanciaja organizacija Pirkimo sutartj (iSvardinami darbai, kuriuos atliks kiekviena jungtines veiklos
sutarties Salis). Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodytas jungtine veikla atstovaujantis partneris ir
numatyta solidarioji visy Sios sutarties Saliy atsakomybé uz prievoliy Perkanciajai organizacijai pagal numatoma
sudaryti Pirkimo sutartj nevykdyma.

7.2. Atitinkamus jungtinés veiklos partneriy dokumentus pagal kiekviena kvalifikaciniy reikalavimy
punkta kartu su Pasillymu pateikia jungtine veikla atstovaujantis partneris (jei jungtinés veiklos sutartyje
nenumatyta kitaip).

7.3. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad Tkio subjekty grupés pateikta Pasililyma pripazinus
laiméjusiu ir Perkanciajai organizacijai pasidlius sudaryti Pirkimo sutartj, Si Okio subjekty grupe jgauty tam tikra
teisine forma.

Vill. PASIOLYMY TURINYS, RENGIMAS, GALIOJIMO TERMINAS

8.1. Tiekéjas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu Pirkime dalyvaujanti Tiekéjy grupé gali pateikti tik
vieng Pasitlyma. Jeigu Pirkime dalyvauja jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupé,
Pasililyma teikia jungtine veikla atstovaujantis partneris (jei jungtinés veiklos sutartyje nenumatyta kitaip).
Alternatyviy Pasililymy pateikti negalima. Alternatyviu Pasialymu taip pat laikomas jungtinés veiklos sutarties
pagrindu pateiktas bendras PasiGlymas su kitu Gkio subjektu. Tiekéjui pateikus alternatyvy Pasililyma, jo
Pasitlymas ir alternatyvus Pasiillymas (alternatyvis Pasiulymai) bus atmesti.

8.2. Tiekéjas privalo pateikti Pasidlyma visai Darby apimciai atlikti.

8.3. Tiekéjas Pasillyma pateikia pagal Pasitilymo forma, pateikta Konkurso salygy 3 priede.

8.4. Tiekéjas kartu su Pasililymu privalo pateikti visus Konkurso salygy 3 priede praSomus pateikti
dokumentus ir informacija.

8.5. Pasitlymo dokumentai turi blti sunumeruoti ir kartu su PasiGlymu turi biti pateiktas pateikiamy
dokumenty turinys su nurodytais Pasitlymo puslapiais. Dél didelés Pasitlymo apimties Pasidlymq galima suskaidyti
i atskiras dalis ir pateikti Pasidlymo daliy turinius su nurodytais dokumenty puslapiais. Atskiry Pasidlymo daliy
puslapiy numeracija gali prasidéti i$ naujo.

8.6. Tiekéjo pateikiamame Pasililyme sitiloma Darby kaina nurodoma pagal Konkurso salygy Ill skyriuje
Darby kaina, valiuta nustatytas salygas.

8.7. Tiekéjas Pasililyma rengia ir pateikia lietuviy kalba. Techninius dokumentus Tiekéjas gali pateikti ir
angly kalba. Jei atitinkami dokumentai yra iSduoti kita kalba, kartu su dokumentais turi bati pateiktas vertimas j
lietuviy kalba. Vertimas turi bGti patvirtintas Tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu arba vertéjo parasu ir vertimo
biuro antspaudu.

8.8. Pasililymas galiocja 90 (devyniasdesimt) dieny nuo PasiGlymy pateikimo termino pabaigos.
Sustabdzius Pirkimo procediras, Sis terminas pratesiamas Pirkimo procediry sustabdymo laikui. Kol nesibaigé
Pasitlymy galiojimo laikas, Perkancioji organizacija turi teise prasyti, kad Dalyviai pratesty jy galiojima iki
konkreciai nurodyto laiko. Dalyvis gali atmesti tokj prasyma.

8.9. Tiekéjas Pasitilyme turi nurodyti, kuri Pasiilyme pateikta informacija yra konfidenciali, jeigu tokia
informacija pateikiama. Informacija, kuria vieai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali




bati nurodyta kaip konfidenciali. Todél, Tiekéjui nurodzius tokia informacija kaip konfidencialia, Perkancioji
organizacija turi teise ja skelbti.

8.10. Pasitlymas turi biti pasiradytas Tiekéjo vadovo arba jgalioto asmens. Jei Pasillyma pasiraso Tiekéjo
vadovo jgaliotas asmuo, turi biti pateiktas jstatymy nustatyta tvarka Tiekéjo vadovo iSduotas jgaliojimas ar kitas
dokumentas, Siam asmeniui suteikiantis teise pasirasyti Pasitlyma.

IX.PASIULYMY PATEIKIMAS, KEITIMAS

9.1. Pasililyme pateikiami tik Pirkimo dokumentuose reikalaujami dokumentai ir informacija.

9.2. Pasillymas pateikiamas tik CVP IS elektroninémis priemonémis. Pateikdamas Pasillyma, Tiekéjas
sutinka su Konkurso saglygomis ir kitais Pirkimo dokumentais (tame tarpe ir su Pirkimo sutarties projektu) ir
patvirtina, kad jo Pasililyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo sutarties
jvykdymui.

9.3. Ne CVP IS elektroninémis priemonémis pateikti Pasiiilymai, bus atmesti kaip neatitinkantys Konkurso
salygy reikalavimy.

9.4. Pasililymo pateikimo data laikoma Pasidlymo CVP IS elektroninémis priemonémis pateikimo data
(diena, valanda, minuté).

9.5. Pasitlymus gali teikti tiktai Tiekéjai, registruoti CVP IS pasiekiamoje adresu:
https:/ /pirkimai.eviesiejipirkimai.lt (registracija CVP IS - nemokama). Pasililymas privalo biti pasirasytas saugiu
elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninio paraSo jstatymo nustatytus reikalavimus.
Tiekéjas, pasiraSydamas CVP IS elektroninémis priemonémis pateikty Pasillyma saugiu elektroniniu parasu,
patvirtina, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti dokumentai yra tikri.

9.6. Visi Tiekéjuy minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys bei visi kiti Pasitlyme pateikiami
dokumentai turi biti pateikti CVP IS elektronine forma, t.y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis arba
pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biti
prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg, doc ir
kt.). Perkancioji organizacija pasilieka sau teise prasyti dokumenty originaly.

9.7. Pasililymai turi bti pateikti iki 2016 m. geguzés 11 d. 10 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos laiku).
Paveéluotai gautas Pasililymas nenagrinéjamas ir nevertinamas. Perkancioji organizacija neatsako uz sutrikimus
CVP IS ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy Tiekéjai negaléjo pateikti Pasililymy. Ne CVP IS elektroninémis
priemonémis pateikti Pasillymai bus atmesti kaip neatitinkantys Konkurso salygy reikalavimy po Pasitlymy
pateikimo termino pabaigos.

9.8. PasiGlymo kaina nurodoma Pasililymo formos (Konkurso salygy 3 priedas) lenteléje Nr.1.

9.9. Dalyvis iki Pasitlymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo Pasililyma CVP IS
elektroninémis priemonémis. Toks pakeitimas arba pranesimas, kad Pasililymas keiciamas arba atSaukiamas,
pripazjstamas galiojanciu, jeigu Perkancioji organizacija jj gauna pateikta CVP IS elektroninémis priemonémis iki
Pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Pasibaigus Siam terminui PasiGlymas negali bati nei keiciamas, nei
atSaukiamas.

X. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

10.1 Dalyvis privalo pateikti CVP IS elektroninémis priemonémis Perkanciajai organizacijai priimtino
Pasitlymo galiojimo uztikrinimo - banko, nurodyto Konkurso salygy 6 priede, besalyginés ir neatSaukiamos
garantijos skaitmenine kopija, o Pasililymo galiojimo uZtikrinimo originala privalo pateikti uzklijuotame voke iki
Pasitilymy pateikimo termino pabaigos adresu: LITGRID AB, 141 kab., A. Juozapaviciaus g. 13, LT - 09311, Vilnius,
Lietuva. Ant voko turi biiti uZraSytas Perkanciosios organizacijos pavadinimas, adresas, uzrasas ,Pasidlymo
galiojimo uZtikrinimo originalas apsaugos sistemy stiprinimo 330 kV objektuose darby pirkimui. Neatpleésti
iki Pasialymy pateikimo termino pabaigos*“, Dalyvio pavadinimas, adresas. Pasililymo galiojimo uztikrinime turi
bati nurodyta, jog garantas jsipareigoja sumokéti Perkanciajai organizacijai Pasitilymo galiojimo uztikrinimo suma
per 10 (deSimt) dieny nuo pirmo Perkanciosios organizacijos rasytinio reikalavimo gavimo dienos Perkanciajai
organizacijai neprivalant pagristi savo reikalavimy, taciau nurodzius, kad reikalaujama suma jai priklauso dél
Dalyvio veiksmy pagal viena arba kelias Konkurso salygy 10.2 punkte nurodytas salygas ir iSvardijus Sias salygas.
Pasitilymo galiojimo uZtikrinimo dydis - 5 000,00 EUR (penki tlkstanciai eury). Banko garantija turi galioti iki 2016
m. rugpjacio 24 d. (jskaitytinai) ir joje turi bati nurodytas garantijos galiojimo terminas.

10.2. Pasidlymo galiojimo uztikrinime turi biti nurodyta, kad Perkancioji organizacija turi teise reikalauti
i$ garanto sumokéti Pasilitymo galiojimo uztikrinimo suma, jei:

10.2.1. pasibaigus Pasitlymy pateikimo terminui, PasiGlymo galiojimo laikotarpiu Dalyvis atSaukia,
arba pakeicia savo Pasililyma;

10.2.2. Dalyvis Perkanciosios organizacijos praSymu per jos nurodyta terming neiStaisé Pasidlyme
pastebéty aritmetiniy klaidy ir/ar nepaaiskino Pasitilymo CVP IS elektroninémis priemonémis;

10.3.3. Konkursa laiméjes Dalyvis, kuriam buvo pasidlyta sudaryti Pirkimo sutartj, CVP IS
elektroninémis priemonémis atsisako ja sudaryti arba nepateikia Pirkimo dokumentuose nustatyty Pirkimo
sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir sudaryty draudimo sutarciy (draudimy liudijimy) kopijy bei Vadovy saraso;



10.2.4. Konkursa laiméjes Dalyvis iki Perkanciosios organizacijos nustatyto laiko nepasiraso Pirkimo
sutarties arba atsisako ja sudaryti Pirkimo dokumentuose nurodytomis salygomis.
10.3. Konkursa pralaiméjusiems Dalyviams Pasitilymo galiojimo uztikrinimas grazinamas iki Pasidlymo
uztikrinimo galiojimo termino pabaigos:
10.3.1. saliy susitarimu;
10.3.2. sudarius Pirkimo sutartj su Konkursa laiméjusiu Dalyviu.
10.4. Konkursa laiméjusiam Dalyviui Pasililymo galiojimo uZtikrinimas bus grazintas sudarius Pirkimo
sutartj.

XI. SUSIPAZINIMO SU PASIDLYMAIS PROCEDUROS

11.1. Su CVP IS elektroninémis priemonémis teiktais Tiekéjy Pasililymais, gautais iki Pasitilymy pateikimo
termino, susipaZinimas (toliau tekste vadinamas Elektroniniy voky atplésimo procediira) vyks elektroniniu biidu
adresu: LITGRID AB, A. Juozapaviciaus g. 13, Vilnius. Komisijos posédzio, kuriame vyks Elektroniniy voky atplésimo
procediira, pradzia - 2016 m. geguzés 11 d. 10 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos laiku).

11.2. Elektroniniy voky atplésimo procediiroje turi teise dalyvauti visi Pasidlymus pateike Tiekéjai arba
jy jgalioti atstovai, taip pat vieSuosius pirkimus kontroliuojanéiy institucijy atstovai. Tiekéjas ar jo igaliotas
atstovas, ketinantis dalyvauti Elektroniniy voky atplésimo posédyje, turi pateikti jgaliojima ar kita dokumenta,
patvirtinantj jo teise dalyvauti Elektroniniy voky atpléSimo posédyje. Sis dokumentas suformuojamas CVP IS
elektroninémis priemonémis ir ,prisegamas®, sukuriant pranesima pirkimo skiltyje ,Susirasinéjimas“, arba
pateikiamas Komisijai iki posédzio pradzios. Elektroniniai vokai atplésiami ir tuo atveju, jei i Elektroniniy voky
atplésimo posédj neatvyksta Pasiiilymus pateike Tiekéjai arba jy atstovai.

11.3. Pasillymo kaina nurodoma Pasitilymo formos (Konkurso salygy 3 priedas) lenteléje Nr.1. Jeigu
Pasitlyme nurodyta kaina, iSreikSta skaiiais, neatitinka kainos, nurodytos Zodziais, teisinga laikoma ZodZiais
nurodyta kaina.

11.4. Elektroniniy voky pléSimo procediroje skelbiamas Pasiiilyma pateikusio Dalyvio pavadinimas,
Pasililyme nurodyta kaina ir praneSama, ar Pasillymas pateiktas Perkanciosios organizacijos nurodytomis
priemonémis. Si informacija pateikiama ir posédyje nedalyvavusiems, taciau pageidavima gauti informacija CVP
IS elektroninémis priemonémis pareiSkusiems Dalyviams.

11.5. Kiekvienas Elektroniniy voky plésimo procediiroje dalyvaujantis Dalyvis ar jo jgaliotas atstovas turi
teise asmeni$kai susipazinti su vie$ai perskaityta informacija, taciau supazindindama su Sia informacija, Komisija
negali atskleisti Dalyvio Pasitulyme esancios konfidencialios informacijos, kurig nurodé Dalyvis.

11.6. Tolesnés Pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediros atliekamos konfidencialiai,
t.y. dalyvaujant tik Komisijos nariams ir pakviestiems ekspertams. Dalyviy atstovai j Komisijos posédj nekvie¢iami.

XIl. PASIOLYMU NAGRINEJIMAS, PASIOLYMY ATMETIMO PRIEZASTYS IR PASIULYMUY VERTINIMAS

12.1. Komisija patikrina, ar Dalyviy Pasillymai pateikti Pirkimo dokumentuose nurodytam Pirkimo
objektui, ar pateikti CVP IS elektroninémis priemonémis. Teise dalyvauti tolesnése Pirkimo procedirose turi tie
Dalyviai, kurie atitinka Sio punkto salygas.

12.2. Komisija patikrina, ar Dalyviai atitinka Konkurso salygy 2 priede nurodytus minimalius kvalifikacijos
reikalavimus.

Neatlygintinai prieinami duomenys apie Tiekéjo (juridinio asmens) kvalifikacija bus uzfiksuoti ir
iSsaugomi Perkanciojoje organizacijoje paskutinge Pasillymy pateikimo diena bei bus laikomi aktualiais.

Véliau paaiskéjus, jog Tiekéjo (juridinio asmens) kvalifikacija pagal neatlygintinai prieinamus duomenis
paskutine Pasitilymy pateikimo termino dieng neatitiko Pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy
(pavyzdZiui, deél tiekéjo jsiskolinimo duomeny fiksavimo dviem dienomis anksCiau, nei duomenys yra
neatlygintinai tikrinami), Perkancioji organizacija turés pareiga iki Pirkimo sutarties sudarymo tokio Tiekéjo
Pasitilyma atmesti kaip neatitinkantj kvalifikacijos reikalavimy.

Tuo atveju, jeigu dél ,Sodros* informacinés sistemos techniniy trikdziy paskutine Pasitlymy pateikimo
termino diena Perkancioji organizacija neturés galimybés patikrinti neatlygintinai prieinamy duomeny apie Tiekéja
(juridini asmenj), ji turés teise prasyti Tiekéjo (juridinio asmens), pateikti nustatyta tvarka iSduota dokumenta,
patvirtinantj atitiktj Siam kvalifikacijos reikalavimui Pasiulymy pateikimo termino diena.

12.3. Jeigu Dalyvis savo Pasililyme pateiké netikslius ar neiSsamius jo kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus ir/ar duomenis, Komisija CVP IS elektroninémis priemonémis praso Dalyvio per Perkanciosios
organizacijos nurodytg terming papildyti ir/ar patikslinti netikslius ir neiSsamius kvalifikacijos duomenis.
Kvalifikacijg patikslinantys duomenys turi biti pateikti CVP IS elektroninémis priemonémis.

Jeigu Dalyvis nepateikeé jokiy kvalifikacijos atitiktj patvirtinanciy dokumenty, jis nejgyja teisés paaiskinti
savo kvalifikacijos.

12.4. Komisija priima sprendima dél kiekvieno Pasillyma pateikusio Dalyvio minimaliy kvalifikacijos
duomeny atitikties Pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams ir kiekvienam i§ jy nedelsdama, bet ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, CVP IS elektroninémis priemonémis pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus,
pagrisdama savo sprendimus.



12.5. Teise dalyvauti tolesnése Pirkimo procedirose turi tie Dalyviai, kuriy kvalifikacijos duomenys
atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.

12.6. Bkilus klausimams dél Pasitlymo, Komisija gali praSyti, kad Dalyvis pateikty Pasidlymo
paaiskinimus, nekeisdamas pateikto Pasiulymo esmés ir jame nurodytos kainos. Jeigu Tiekéjas pateiké netikslius,
neiSsamius Pirkimo dokumentuose nurodytus kartu su Pasililymu teikiamus dokumentus: Tiekéjo jgaliojima
asmeniui pasirasyti PasiGlyma, jungtinés veiklos sutarti, ar juy nepateiké, Perkancioji organizacija privalo prasyti
Tiekéjo patikslinti, papildyti arba pateikti Siuos dokumentus per jos nustatyta termina, kuris negali biiti trumpesnis
kaip 3 darbo dienos nuo prasymo i$siuntimo iS PerkanCiosios organizacijos dienos. PraSymas, paaiSkinimai,
patikslinimai, papildymai ir kiti perduodami dokumentai turi biti pateikti CVP IS elektroninémis priemonémis.
Pasililymo paaiskinima, patikslinima, papildyma ir kitus perduodamus dokumentus Dalyvis privalo pateikti per
Perkanciosios organizacijos nurodyta terming.

Komisija, Pasililymy vertinimo metu radusi PasiGlyme nurodytos kainos apskaic¢iavimo klaidy, privalo
prasyti Dalyvio per jos nurodyta terming istaisyti aritmetines klaidas, nekeiciant Elektroniniy voky atplésimo
posédzio metu paskelbtos kainos. Taisydamas Pasitlyme nurodytas aritmetines klaidas, Dalyvis neturi teisés
atsisakyti kainos sudedamuyjy daliy ar papildyti kaina naujomis dalimis. PraSymas ir pataisymai ir/ar paaiskinimai
pateikiami CVP IS elektroninémis priemonémis.

12.7. Jeigu Dalyvis pasiiilé nejprastai maza kaina, Komisija privalo prasyti, kad Dalyvis pagristy sidloma
kaina. Prasymas ir pagrindimas pateikiami CVP IS elektroninémis priemonémis.

12.8. Komisija atmeta Dalyvio Pasiilyma, jei:

12.8.1. Pasillymas pateiktas ne Pirkimo dokumentuose nurodytam Pirkimo objektui;

12.8.2. Pasitilymas pateiktas ne CVP IS elektroninémis priemonémis;

12.8.3. Dalyvis neatitinka bent vieno Konkurso salygy 2 priede Minimalis kvalifikacijos reikalavimai
nurodyto minimalaus kvalifikacijos reikalavimo;

12.8.4. Dalyvis savo Pasillyme pateiké ne visus arba netikslius ar neiSsamius jo kvalifikacijg
patvirtinancius dokumentus ir/ar duomenis ir, Komisijai paprasius, per jos nurodyta termina nepapildé ir/ar
nepatikslino netiksliy ir neissamiy kvalifikacijos duomeny;

12.8.5. Dalyvis per Perkanciosios organizacijos nustatyta termina nepatikslino, nepapildé ar nepateiké
Pirkimo dokumentuose nurodyty kartu su Pasitlymu teikiamy dokumenty: Tiekéjo jgaliojimo asmeniui pasirasyti
Pasililyma, jungtinés veiklos sutarties;

12.8.6. Dalyvio Pasitilymas neatitinka Pirkimo dokumentuose nurodyty reikalavimy;

12.8.7. Dalyvis Komisijos prasymu per jos nurodyta terming neistaisé Pasitlyme pastebéty aritmetiniy
klaidy ir/ar nepaaiskino Pasitilymo;

12.8.8. Dalyvis pasiiilé nejprastai maza kaing ir Perkanciosios organizacijos praSymu iki nurodyto
termino nepateiké tinkamy kainos pagristumo jrodymy;

12.8.9. visy Dalyviy, kuriy Pasitilymai neatmesti dél kity priezasciy, buvo pasiiilytos per didelés,
Perkanciajai organizacijai nepriimtinos kainos;

12.8.10. Dalyvis pateiké suklastotus dokumentus arba neteisingus duomenis;

12.8.11. nustatoma, kad Dalyvis tiesiogiai ar netiesiogiai kokiu nors biidu bandé daryti jtaka, kad jam
bty palankiau taikomos Pirkimo procediros.

12.9. Vertinant Pasidlymus, vertinimo kriterijus yra maziausia Pasililymo kaina (su PVM).

12.10. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pagal Konkurso salygose nustatyta PasiGlymy vertinimo
kriterijy ir tvarka Dalyviy Pasitlymus, Komisija nustato Pasidlymy eile (iSskyrus atvejj, kai Pasidlyma pateiké tik
vienas Dalyvis) ir Konkursa laiméjusj Pasitlyma. Pasitilymy eilé nustatoma kainy didéjimo tvarka. Tuo atveju, kai
keliy Dalyviy Pasitlymy kaina yra vienoda, sudarant Pasidlymy eile, pirmesnis i Sia eile jraSomas Dalyvis, kurio
Pasititymas pateiktas anksciausiai.

12.11. Konkursa laiméjusiu Pasitlymu bus pripazintas Pasitilymy eiléje jrasytas pirmas Pasitlymas. Tuo
atveju, kai Pasililyma pateiké tik vienas Dalyvis, jo Pasitlymas laikomas laiméjusiu, jeigu Pasitlymas atitinka
Perkanciosios organizacijos nustatytus reikalavimus ir yra priimtinas Perkanciajai organizacijai.

Xlil. SPRENDIMAS DEL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO

13.1. Perkancioji organizacija CVP IS elektroninémis priemonémis sudaryti Pirkimo sutartj siGlys tam
Dalyviui, kurio Pasitilymas pripazintas laiméjusiu.

13.2. Pranesimas CVP IS elektroninémis priemonémis apie priimta sprendima sudaryti Pirkimo sutartj
iSsiunciamas visiems suinteresuotiems Dalyviams ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Komisijos
sprendimo priémimo dienos ir pateikiama VieSyjy pirkimy jstatymo 41 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos
informacijos, kuri nebuvo pateikta Pirkimo procediry metu, santrauka, nurodoma nustatyta Pasitulymy eile,
Konkursg laiméjes Pasitlymas, tikslus Pirkimo sutarties sudarymo atidéjimo terminas. Taip pat nurodomos
prieZastys, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti Pirkimo sutarties ar pradéti Pirkima i$ naujo.

XIV. PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

14.1. Dalyviui, kurio Pasillymas pripazintas laiméjusiu, apie tai praneSama CVP IS elektroninémis
priemonémis ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Komisijos sprendimo priémimo dienos ir jis kvieCiamas
sudaryti Pirkimo sutartj. Pirkimo sutartis gali bti sudaryta ne anksciau, kaip po Pirkimo sutarties sudarymo



atidéjimo termino - 15 (penkiolikos) dieny laikotarpio, kuris prasideda nuo Perkanciosios organizacijos pranesimo
apie sprendima sudaryti Pirkimo sutarti iSsiuntimo CVP IS elektroninémis priemonémis suinteresuotiems Dalyviams
dienos (iSskyrus atveji, kai Pasitilyma pateikeé tik 1 (vienas) Dalyvis). Perkancioji organizacija nurodo laika, iki kada
reikia atvykti sudaryti Pirkimo sutartj. Konkursa laiméjes Dalyvis Pirkimo sutartj privalo sudaryti per Perkanciosios
organizacijos nustatytg terming.

14.2. Konkursa laiméjes Dalyvis iki Pirkimo sutarties sudarymo privalés pateikti Perkanciajai organizacijai
Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinima - banko, nurodyto Konkurso salygy 6 priede, besalyging ir neatsaukiama
garantija. Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinime turi biiti nurodyta, kad Tiekéjui nejvykdzius arba netinkamai
jvykdZius savo sutartinius jsipareigojimus, garantas isipareigoja sumokéti Perkanciajai organizacijai ne didesne
kaip Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo sumga per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, gaves pirma Perkanciosios
organizacijos rasytinj reikalavima, jai neprivalant pagristi reikalavimy, o tik raSte nurodZius, kaip Tiekéjas
nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus. Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo dydis ir
reikalavimai jam nurodyti Pirkimo sutarties projekte (Konkurso salygy 4 priedas).

14.3. Tais atvejais, kai Dalyvis, kuriam buvo pasiilyta sudaryti Pirkimo sutartj, CVP IS elektroninémis
priemonémis atsisako ja sudaryti, nepateikia Pirkimo dokumentuose nustatyty Pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinimo arba iki Perkanciosios organizacijos nustatyto laiko Dalyvis nepasiraso Pirkimo sutarties, atsisako
sudaryti Pirkimo sutartj Pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti Pirkimo
sutartj. Tuo atveju Perkancioji organizacija sitilo sudaryti Pirkimo sutartj Dalyviui, kurio Pasitlymas pagal nustatyta
Pasitilymy eile yra pirmas po Dalyvio, atsisakiusio sudaryti Pirkimo sutartj.

14.4. Sudaroma Pirkimo sutartis atitiks Konkursa laiméjusio Dalyvio Pasiiilyma, Konkurso salygas ir kitus
Pirkimo dokumentus.

XV. KITOS SALYGOS

15.1. Bet kokie Perkanciosios organizacijos ir Dalyviy tarpusavio santykiai, nenumatyti Konkurso salygose,
reguliuojami Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

15.2. Bet kokie gincai tarp Perkanciosios organizacijos ir Dalyvio sprendziami Viesyjy pirkimy istatymo ir
kity Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

XVI1. KONKURSO SALYGU PRIEDAI

16.1. Priedas yra neatskiriama Konkursa salygy dalis. Prie Konkurso salygy pridedami Sie priedai:
16.1.1. 1 priedas. Techniné specifikacija ,Apsaugos sistemy stiprinimas 330 kV objektuose“.
16.1.2. 2 priedas. Minimalds kvalifikacijos reikalavimai.

16.1.3. 3 priedas. Pasiiilymo forma.

16.1.4. 4 priedas. Pirkimo sutarties projektas.
16.1.5. 5 priedas. Subtiekéjy saraso forma.
16.1.6. 6 priedas. Banky sarasas.

Darby supaprastinty viesyjy pirkimy,

komisijos pirmininké Jurgita Zalkauske




TECHNINE SPECIFIKACIJA
APSAUGOS SISTEMUY STIPRINIMAS 330 KV OBJEKTUOSE

1. Projekto pavadinimas: ,Apsaugos sistemy stiprinimas 330 kV objektuose” investicinio projekto Nr.
PTTC16001

2. Uzsakovas: LITGRID AB

3. Bendroji dalis: Perdavimo tinklo 330 kV transformatoriy pastotése jdiegti teritorijos judesio aptikimo
sistemas, leidZiancias uZtikrinti skirstykly jrenginiy apsaugg nuo nesankcionuoty asmeny patekimo j
objekta.

4. Funkciniai Reikalavimai:
4.1.Turi bati parengti techniniai darbo projektai, kiekvienai pastotei atskiras suderintas projektas,
apimantis esamos sistemos jrangg ir naujai diegiama teritorijos judesio aptikimo sistema;
4.2.Esamus teritorijos judesio daviklius demontuoti ir utilizuoti.

5. Pagrindiniai reikalavimai jrangai ir darbams:

5.1.1. Sitlomi jrenginiai turi biti suderinami su esama ,Genesis” apsauginés signalizacijos sistema
objektuose.

5.1.2. Jeigu esamy atvaizdavimo ir valdymo priemoniy panaudojimas jau nejmanomas arba jas
naudojant negalima pasiekti reikalaujamy parametry, batina numatyti jy plétimo priemones.

5.1.3. Projektuojant bitina atsiZvelgti | tai, kad skirstyklos teritorijoje veikia stiprus
elektromagnetiniai laukai (susidarantys trumpyjy jungimy, komutaciniy ir atmosferiniy
vir§jtampiy metu).

5.1.4. Sibloma jranga turi uZtikrinti visy jprogramuoty parametry iSsaugojimg jtampos dingimo
atveju.

5.1.5. Turi bdti numatytos sistemos nuotolinio administravimo priemonés.

5.1.6. Kabeliy tiesimas projektuojamas pastato viduje ir iSoréje vadovaujantis Elektros linijy ir
instaliacijos jrengimo taisyklémis bei kitais norminiais dokumentais.

5.1.7. |Zeminimas ir virsjtampiy apsauga projektuojama vadovaujantis Elektros jrenginiy bendryjy
taisykliy (8 skyrius) reikalavimais.

5.1.8. Projektuojamy metaliniy konstrukciniy elementy pavirSius turi bati apsaugotas nuo
korozijos.

6. Reikalavimai perdavimo tinklo objekty teritorijos judesio aptikimo sistemai:

6.1.1. Sistema projektucjama atsiZvelgiant j LST EN50131 “Pavojaus signalizavimo sistemos.
|sibrovimo pavojaus signalizavimo sistemos”, LST EN50133 “Pavojaus signalizavimo sistemos.
Patekimo valdymo sistemos saugumui laiduoti”, LST EN50136 “Pavojaus signalizavimo
sistemos. Pavojaus signaly perdavimo sistemos ir jrenginiai” rekomendacijas ir kitus UZzsakovo
nustatytus privalomus reikalavimus.

6.1.2. Apsaugos ruoZg sudaro tvoroje jpintas radiobangis kabelis skirtas perimetro apsaugos
mechaniniy konstrukcijy vibracijoms bei kirpimui registruoti ir pasyvis infraraudonujy
spinduliy (PIR) jutikliai kontroliuojantys teritorijoje esanciy elektros perdavimo jrenginiy,
pastaty jéjimo dury prieigas. Judesio jutikliai taip pat numatomi prie patekimo j teritorija keliy,
varty ir varteliy. Teritorijoje iSdestyty jutikliy bei pastaty signalizacijos suveikimas formuoja
valdymo signalg, nukreipiantj kameras j suveikimo vietg. Suveikus davikliui, ant pastato esantis
garsinis signalizatorius nesuZadinamas, reaguoja valdomos kameros ir apsauginis ap3vietimas,



o aliarmo signalas nukreipiamas j nuotolinio monitoringo centrg apsaugos poste.

6.1.3. Projektuojamas teritorijoje esanciy jutikliy pajungimas j apsaugine centrale, pagal poreikj ja
iSple€iant. Kiekvienam i$ jutikliy projektuojamas atskiras spindulys. Numatoma ne maZesné,
kaip 10% spinduliy atsarga.

6.1.4. Teritorijos judesio aptikimo sistema turi bati valdoma pastate esanciu centralés valdymo
pulteliu ir korteliy skaitytuvu suprojektuotu ir jdiegtu prie jvaZiavimo varty ar varteliy.

6.1.5. Teritorijos ir patalpy signalizacija valdomos atskirai.

6.1.6. Turi bati numatytas toks lauko jutikliy montavimo bddas, kad iSvengti jutiklio lango
uzdengimo Slapdribos ar pugos metu.

6.1.7. Radiobangio kabelio sistema:

e Kabelis - koaksialinio tipo su vidiniu polietileniniu dielektriku (analogas mechaninio
konstruktyvo -- kabelis.RG58).

Kabelis turi turéti galimybe bati sulenktas R< 15 cm spinduliu.

Kabelis turi biti jungiamas tiesiogiai prie kontrolerio (procesoriaus).

Kabelis turi uZtikrinti $alia esanciu procesoriy (PM) maitinimg (minimaliai 4 PM).

Kabelis turi uZtikrinti duomeny perdavima: minimaliai i$ 8 PM.

PM turi nustatyti aliarminio signalo generacijos vieta 3-5 m tikslumu.

Vieno PM kontroliuojamas perimetro ilgis - iki 400m (po 200m j abi puses nuo PM ).

PM turi turéti galimybe prijungti iki 6 papildomy signalizacijos jutikiy su “sausais” kontaktais

ir juos maitinti 12V/150mA .
PM turi palaikyti duomeny perdavimg RS$232, RS485 ar RS422 protokolais.
e Darbo temperatira : -40C...+70C.

7. Darbai:

7.1.Utenos 110/330 kV transformatoriy pastoté esanti Sirutény k., Utenos raj. Parengti techninj darbo
projekta. Demontuoti seng teritorijos judesio aptikimo sistema ir demontuotg jranga utilizuoti.
Sumontuoti naujus judesio aptikimo jutiklius pastotés teritorijoje ir radiobangj kabelj esamoje
tvoroje. Naujai sumontuotus jutiklius ir radiobangj kabelj prijungti prie esamos apsaugos centralés.
Informacija i objekto turi badti atvaizduojama ir uZtikrinamas nuotolinis sistemos valdymas
nuotolinio monitoringo centre. Nuotolinio monitoringo centre sukonfiguruoti grafinio atvaizdavimo
sistemg signaly i$ pastotés priémimui, atvaizdavimui ir valdymui. Preliminarus esamos tvoros ilgis
1500 metry.

7.2. Siauliy 110/330 kV transformatoriy pastoté esanti Pramonés g. 2E, Siauliai. Parengti techninj darbo
projekta. Demontuoti seng teritorijos judesio aptikimo sistema ir demontuotg jranga utilizuoti.
Sumontuoti naujus judesio aptikimo jutiklius pastotés teritorijoje ir radiobangj kabel] esamoje
tvoroje. Naujai sumontuotus jutiklius ir radiobangj kabelj prijungti prie esamos apsaugos centralés.
Informacija i objekto turi bdti atvaizduojama ir uZtikrinamas nuotolinis sistemos valdymas
nuotolinio monitoringo centre. Nuotolinio monitoringo centre sukonfiglruoti grafinio atvaizdavimo
sistemg signaly i$ pastotés priémimui, atvaizdavimui ir valdymui. Preliminarus esamos tvoros ilgis
1700 metry.

7.3.Tel$iy 110/330 kV transformatoriy pastoté esanti TelSiy r., Deguéiy sen., Gintaly k.. Parengti techninj
darbo projektg. Demontuoti seng teritorijos judesio aptikimo sistemg ir demontuoty jranga
utilizuoti. Sumontuoti naujus judesio aptikimo jutiklius pastotés teritorijoje ir radiobangj kabelj
esamoje tvoroje. Naujai sumontuotus jutiklius ir radiobangj kabelj prijungti prie esamos apsaugos
centralés. Informacija i§ objekto turi bati atvaizduojama ir uZtikrinamas nuotolinis sistemos
valdymas nuotolinio monitoringo centre. Nuotolinio monitoringo centre sukonfigiruoti grafinio
atvaizdavimo sistema signaly i$ pastotés priémimui, atvaizdavimui ir valdymui. Preliminarus
esamos tvoros ilgis 1600 metry.



8. Kita:
8.1.Teritorijos judesio aptikimo sistemos jrengimui objektuose turi biti parengti techniniai darbo
projektai, jskaitant, bet neapsiribojant $ia dokumentacija:
e jrangos iSdéstymo ir kabeliniy linijy bréZiniai;
e kabeliy ir jrangos jungimo schemos;
e jZeminimo schemos;
e sistemos struktirinés schemos;
e sprendinius pagrindZiantys skaiCiavimai: elektros tinklo galios, kontrolés zony stebéjimo
kampai;
e numatyty registruoti serveryje siunciamy praneimy sgrasas.
5.2.Turi buti pateikta elektroniné projekto kopija dwg ir pdf formatu, tekstinés bylos doc formatu
optinéje laikmenoje CD-R arba DVD-R;
5.3.Turi biti pateikta Jrangos apraSymai ir montavimo/ konfigiravimo/ programavimo instrukcijos
lietuviy arba angly kalba. Galima pateikti optinéje laikmenoje, pridedant detalizuota laikmenos
turinj;
5.4.Visi darbai turi buti atlikti be aukstos jtampos jrenginiy atjungimo.
5.5.Tiekéjas darbus privalo atlikti savo priemonémis, savo saskaita, rizika ir léSomis jsigydamas
jrenginius, jtaisus, gaminius, kitg jranga bei medZiagas, reikalingus nurodytiems darbams atlikti.

Apsaugos sistemy specialistas Regimantas LukoSius



Konkurso salygy
2 priedas

MINIMALUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

Eil.
Nr.

Minimalds kvalifikacijos reikalavimai

Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai ir informacija

Tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su
kreditoriais sudares taikos sutarties,
sustabdes ar apribojes savo veiklos arba jo
padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus néra tokia pati ar panasi. Jam néra
iSkelta restruktdrizavimo, bankroto byla arba
néra vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, néra inicijuotos  priverstinio
likvidavimo proceduros ar susitarimo su
kreditoriais procediiros arba jam néra
vykdomos analogiSkos procediros pagal
Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus.

1) Lietuvoje registruotas Tiekéjas, kuris yra fizinis
asmuo, pateikia Valstybés imonés Registry centro
iSduota iSrasa ar Sios jmonés Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota dokumenta,
patvirtinantj jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis nurodytoms aplinkybéms
jrodyti, arba teismo iSduota iSrasa iS teismo
sprendimo, jei toks yra.

PASTABA: Lietuvoje registruotas Tiekéjas, kuris
yra juridinis asmuo, neturi pateikti 1) punkte
nurodyty dokumenty.

Kitos valstybés Tiekéjas, kuris yra fizinis arba
juridinis asmuo, pateikia Salies, kurioje yra
registruotas Tiekéjas, ar Salies, i§ kurios jis
atvyko, kompetentingos teismo ar vieSojo
administravimo institucijos iSduoty pazyma arba
priesaikos ar oficialia  deklaracija, jei
atitinkamoje Salyje neiSduodamas minétas
dokumentas arba jis neapima visy keliamy
klausimy.

Nurodytas dokumentas turi bati iSduotas ne
anksCiau kaip 60 dieny iki pasidlymy pateikimo
termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
ankscCiau, taciau jo galiojimo terminas ilgesnis nei
pasidlymy pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekéjo,
kuris yra juridinis asmuo, vadovo (jgalioto atstovo)
pasirasyta nustatytos formos Tiekéjo deklaracija
Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy 1 priedas).
Dokumentas pateikiamas elektroninéje formoje.

Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, arba
Tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, vadovas ar
tkinés bendrijos tikrasis narys (nariai),
turintis (turintys) teise juridinio asmens
vardu sudaryti sandori, ir buhalteris
(buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo (asmenys),
turintis (turintys) teise suraSyti ir pasirasyti
Tiekéjo apskaitos dokumentus, turi neturéti
neisnykusio ar nepanaikinto teistumo ir dél
Tiekéjo (juridinio asmens) per pastaruosius 5
(penkerius) metus nebuvo priimtas ir
isiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis
uz dalyvavima nusikalstamame susivienijime,
jo organizavima ar vadovavima jam, uz
kySininkavima, tarpininko kySininkavima,
papirkima, sukciavima, kredito, paskolos ar
tikslinés paramos panaudojimg ne pagal
paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj
sukciavima, mokesciy nesumokéjima,
neteisingy duomeny apie pajamas, pelna ar
turta pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar

Teismo arba Informatikos ir rysiy departamento
prie  Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos iSduoto dokumento ar V| Registry
centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduoto dokumento, patvirtinancio
jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis, arba jiems tolygaus uZsienio Salies
kompetentingos institucijos iSduoto dokumento,
patvirtinancio, kad Tiekéjas neturi Siame punkte
nurodyty pazeidimy, skaitmeniné kopija.
Dokumentas turi bati iSduotas ne anksciau kaip
pries 60 (SeSiasdeSimt) dieny iki Pasitlymy
pateikimo galutinio termino dienos. Jei
dokumentas iSduotas anksciau, taciau jo galiojimo
terminas ilgesnis nei Pasitilymy pateikimo
terminas, toks dokumentas yra priimtinas.

Vietoje nurodyty dokumenty uzsienio Salies
Tiekéjas gali pateikti kompetentingos uZsienio
institucijos pazymos, jei jos iSduota paZyma
patvirtina atitiktj nustatytiems reikalavimams,
arba priesaikos ar oficialios deklaracijos, jei




Eil.
Nr.

Minimalus kvalifikacijos reikalavimai

Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai ir informacija

kito dokumento nepateikima, nusikalstamu
biidu gauto turto jgijima ar realizavima,
nusikalstamu budu jgyty pinigy ar turto
legalizavima. Dél Tiekéjo i§ kitos valstybeés
néra priimtas ir isiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir
paslaugy pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos
derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose
Europos Sajungos teisés aktuose apibréZtus
nusikaltimus.

atitinkamoje salyje neiSduodamas minétas
dokumentas arba jis neapima visy keliamy
klausimy, skaitmenine kopija.

Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, arba
tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, dalyvis,
turintis balsy daugumg juridinio asmens
dalyviy susirinkime, turi neturéti neiSnykusio
ar nepanaikinto teistumo uz nusikalstama
bankrota.

ISrasas iS teismo sprendimo arba Informatikos ir
rySiy departamento prie Vidaus reikaly
ministerijos arba atitinkamos uZsienio Salies
institucijos dokumentas, iSduotas ne anksciau kaip
iSduotas ne anksciau kaip 60 dieny iki pasitGlymy
pateikimo termino pabaigos Jei dokumentas
iSduotas anksciau, taciau jo galiojimo terminas
ilgesnis nei pasiulymy pateikimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

Pastaba: Jeigu tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo,
dalyvis, turintis balsy dauguma juridinio asmens
dalyviy susirinkime, yra kitas juridinis asmuo, tai
toks tiekéjas neprivalo pateikti Siame punkte
nurodyty dokumenty, bet privalo pateikti
dokumenta, jrodantj, kad tiekéjo dalyvis, turintis
balsy dauguma juridinio asmens dalyviy
susirinkime, yra juridinis asmuo.

Tiekéjas yra jvykdes isipareigojimus,
susijusius su mokesCiy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu pagal Salies,
kurioje jis registruotas, ar Salies, kurioje yra

perkancioji  organizacija, reikalavimus.
Tiekéjas laikomas ivykdziusiu
isipareigojimus, susijusius su mokesciy,
iskaitant socialinio draudimo jmokas,

mokéjimu, jeigu jo nejvykdyty isipareigojimy
suma yra mazesné kaip 50 eury.

Lietuvos

pateikia:

1) Valstybinés mokesCiy inspekcijos teritorinio
skyriaus iSduoty pazymy apie jsipareigojimy
jvykdyma valstybei ar valstybés jmonés
Registry centro  Lietuvos  Respublikos
Vyriausybés  nustatyta  tvarka  iSduoto
dokumento, patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis, skaitmenines kopijas;

2) Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos

teritoriniy skyriy ir kity Valstybinio socialinio
draudimo fondo jstaigy, susijusiy su
Valstybinio  socialinio  draudimo  fondo
administravimu, iSduoto dokumento
skaitmenine kopija, ar valstybés jmonés
Registry centro  Lietuvos  Respublikos
Vyriausybés  nustatyta tvarka  iSduoto
dokumento, patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis, skaitmenine kopija.
Pastaba - 2 punkte nurodytus dokumentus
pateikia tik Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo.
Tiekéjas, kuris yra juridinis asmuo, neturi
pateikti 2 punkte nurodyty dokumenty.

Respublikoje registruotas Tiekéjas

Kitos valstybés Tiekéjas, kuris yra fizinis arba

juridinis asmuo, vietoje 1) ir 2) punktuose




Eil.

Minimalds kvalifikacijos reikalavimai

Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys

Nr. dokumentai ir informacija

nurodyty dokumenty pateikia salies, kurioje jis
yra registruotas, kompetentingy valstybés
institucijy iSduoty pazymy skaitmenines kopijas.
Visi nurodyti dokumentai turi biti iSduoti ne
anksciau kaip 60 dieny iki Pasitlymy pateikimo
termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
anksciau, taCiau jame nurodyta, kad jis galioja
susipazinimo su elektroniniais pasitilymais diena,
toks dokumentas yra priimtinas.

Dokumentas pateikiamas elektroninéje
formoje.

5. Tiekéjas néra padares rimto profesinio | Tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekéjo, kuris
pazeidimo (profesinés etikos pazeidimo, kai | yra juridinis asmuo, vadovo (jgalioto atstovo)
nuo tiekéjo pripazinimo nesilaikanciu | pasiraSyta nustatytos formos Tiekéjo deklaracija
profesinés etikos normy momento praéjo | (Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy 1 priedas).
maziau kaip vieni metai, konkurencijos,
darbo, darbuotojy saugos ir sveikatos, | Dokumentas pateikiamas elektroninéje formoje.
aplinkosaugos teisés akty pazeidimo), uz kurj
tiekéjui, kuris yra fizinis asmuo, yra paskirta
administraciné nuobauda, o tiekéjui, kuris
yra juridinis asmuo - ekonominé sankcija,
nustatyta Lietuvos Respublikos jstatymuose,
kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si
sankcija, isiteiséjimo dienos praéjo maziau
kaip vieni metai, o uz Lietuvos Respublikos
konkurencijos  jstatymo 5  straipshio
pazeidima tiekéjui, kuris yra juridinis asmuo,
yra paskirta ekonominé sankcija, kai nuo
sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija,
jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip trys
metai. Jeigu teikéjas, kuris yra fizinis asmuo,
arba_teikéjo, kuris yra juridinis asmuo,
dalyvis, turintis balsy dauguma juridinio
asmens_dalyviy susirinkime, yra pripazZintas
kaltu dél tycinio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos  Respublikos  jmoniy _ bankroto
jstatyme, toks pazeidimas pagal $j punkta
laikomas rimtu profesiniu_pazeidimu, jeigu
nuo_teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos
praéjo maziau kaip trys metai.

6. Tiekéjas nuo 2016-01-01 néra padares | Tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekéjo,
esminio pirkimo sutarties pazeidimo, dél | kuris yra juridinis asmuo, vadovo (jgalioto atstovo)
kurio buvo nutraukta pirkimo sutartis arba | pasiraSyta laisvos formos Tiekéjo deklaracija,
buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo | kurioje biry patvirtinta, kad Tiekéjas neturi
sprendimas, kuriuo tenkinami perkanciosios | Siame punkte nurodyty pazeidimy.
organizacijos reikalavimai pripazinti pirkimo | Dokumentas pateikiamas elektroninéje formoje.
sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma
esminiu ir atlyginti dél to patirtus nuostolius.

7. Tiekéjas turi turéti teise atlikti Siuos | Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos iSduoto

elektrotechnikos darbus ne Zemesnés kaip
330 kV jtampos skirstykloje (darbus vykdant
veikianciuose elektros jrenginiuose; statiniy
kategorija - ypatingi statiniai, statiniy grupe
- inzineriniai tinklai (elektros tinklai ne
Zemesnés kaip 330 kV arba auksStesnés

itampos)): Tiekéjo registravimo valstybés kompetentingy
1) statinio elektros inzineriniy sistemy | institucijy iSduoty atitinkamy atestaty, licencijuy,
jrengimo; leidimy ar kity dokumenty skaitmenines kopijas

atestato arba Valstybés jmonés Statybos
produkcijos  sertifikavimo centro  iSduoto
kvalifikacijos atestato arba Teisés pripazinimo
pazymos, suteikianciy teise atlikti Siame punkte
nurodytus darbus, skaitmeniné kopija.

PASTABA: Teisés pripazinimo pazymos kartu su




Eil.

Minimalds kvalifikacijos reikalavimai

Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys

Nr. dokumentai ir informacija
2) statinio nuotolinio rysio | turi teise pateikti ne Lietuvoje registruotas
(telekomunikaciju)  inZineriniy  sistemy | Tiekéjas i§ Europos Sajungos valstybés nares,
jrengimo; Sveicarijos  Konfederacijos ar  valstybés,
3) statinio apsauginés signalizacijos, | priklausancios Europos Ekonominés erdvés
gaisrinés saugos inZineriniy sistemy jrengimo. | Sutarciai.

8. Tiekéjas turi turéti teise atlikti Siuos darbus | Valstybinés energetikos inspekcijos prie Lietuvos
aukstos jtampos skirstyklose: Respublikos energetikos (Ukio) ministerijos
1) elektros tinklo 330 kV ir aukStesnés | iSduoto atestato arba pazymos apie uzsienio

jtampos relinés apsaugos, automatikos ir | jmoniy kvalifikacijos jregistravima, suteikianciy
valdymo sistemy eksploatavimo darbus. | teise atlikti Siame punkte nurodytus darbus,
skaitmeniné kopija.

9. Darbams atlikti turi biiti paskirtas(-i) Lietuvos | 1) Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyto
Respublikos Tkio (energetikos) ministerijos | Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy 2 priede
nustatyta tvarka atestuotas(-i) ne Zemesne | nustatytos formos specialisty, pirkimo sutarciai
kaip AK (auk$ta apsaugos nuo elektros | jvykdyti, saraso skaitmeniné kopija.
kategorija be jtampos apribojimy) turintis(- | 2) Kvalifikacijos atestaty ar Teisés pripazinimo
ys) ypatingo statinio specialiyjy statybos pazymy ir energetikos darbuotojo
darby vadovas(-ai). kvalifikacijos atestaty skaitmeninés kopijos.

10. Tiekéjas per paskutiniuosius 5 metus ar per | ) Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyto
laika nuo Tiekéjo jregistravimo dienos (jei Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy 3 priede
Tiekéjas vykdé veikla trumpiau nei 5 metus) nustatytos formos per paskutiniuosius 5 metus
turi bti sékmingai (tinkamai ir laiku) jvykdes ar per laika nuo Tiekéjo jregistravimo dienos
bent 1 (viena) rangos darby sutartj, pagal (jei Tiekéjas vykdé veikla trumpiau nei 5
kuria, dirbdamas rangovu arba subrangovu, metus) jvykdyty sutarCiy, pagal kurias
arba kaip jungtinés veiklos partneris pats dirbdamas rangovu arba subrangovu, arba kaip
jrengé fizinés saugos sistema ne maziau kaip jungtinés veiklos partneris pats atliko Siame
dviejuose objektuose apjungta duomeny punkte nurodytus darbus, saraso (jame
tinklu. ir Sios sutarties kaina arba pagal nurodant sutaréiy (objekty) pavadinimus,
jungtinés veiklos sutartj, kaip jungtinés aprasant Tiekéjo atlikty darby pobiidj pagal
veiklos sutarties partnerio, atlikty Siy darby tas sutartis, sutaréiy kainas arba pagal
kaina be PYM ne mazesné kaip 70 000 EUR jungtineés veiklos sutartj kaip jungtinés veiklos
(septyniasdeSimt penki tikstanciai eury). sutarties partnerio atlikty darby pobidj ir
Sékmingas (tinkamai ir laiku) Sios(-iy) darby kaina, sutarCiy laikotarpi, darby
sutarties(-ciy) jvykdymas turi buti uzsakovy pavadinimus, adresus, telefonus)
patvirtintas uZsakovo teigiamu atsiliepimu skaitmeniné kopija. 2) UZsakovo(-y), kuriam(-
apie Sios(-iy) sutarties(-ciy) jvykdyma. iems) pagal sutartj(-is) atlikti nurodyta

apimtimi  rangos  darbai, teigiamo(-y)
Sékmingu sutarties jvykdymu pripazjstamas atsiliepimo(-y) apie Sios(-iy) sutarties(-Ciy)
toks sutarties jvykdymas kai sutartis buvo sékminga (tinkama ir laiku) jvykdyma
jvykdyta tinkamai, laiku ir nebuvo tokiy skaitmeniné(-és) kopija(-0s).
sutarties pazeidimy, dél kuriy dél rangovo
kaltés buvo sustabdyti darbai.

1. Tiekéjo vidutinés metinés visos veiklos | Tiekéjo paskutiniy 3 finansiniy mety arba nuo
pajamos per paskutiniuosius 3 finansinius | Tiekéjo veiklos pradzios (jei Tiekéjas vykdé veikly
metus arba nuo Tiekéjo jregistravimo dienos | trumpiau nei 3 finansinius metus) pelno-nuostoliy
(jei Tiekéjas vykdé veikla trumpiau nei 3 | ataskaity skaitmeninés kopijos. Ne Lietuvoje
finansinius metus) turi biiti ne maZesnés kaip | registruotas Tiekéjas turi pateikti Salies, kurioje
200 000,00 EUR (du Simtai tlkstanciy eury) jis registruotas, atitinkama dokumenta,

12. Tiekéjas turi turéti idiegta kokybés vadybos | Tiekéjo ISO 9001 kokybés vadybos sertifikato arba
sistema, atitinkancia kokybés vadybos 1SO | lygiavercio  kokybés vadybos  uztikrinimo
9001 arba lygiavercio standarto reikalavimus. | priemoniy dokumento skaitmeniné kopija.

13. Tiekéjas turi turéti jdiegta darbuotojy saugos | Tiekéjo OHSAS 18001 darbuotojy saugos ir

ir sveikatos vadybos sistema, patvirtinta
atitinkanciag darbuotojy saugos ir sveikatos
vadybos OHSAS 18001 arba lygiavercio
standarto reikalavimus.

sveikatos vadybos sertifikato arba lygiavercio
darbuotojy saugos ir sveikatos vadybos
uztikrinimo priemoniy dokumento skaitmeniné
kopija.




Tuo atveju, kai Tiekéjas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupé atskiry Darby
(iSskyrus pirkimo dokumentuose nurodytus pagrindinius darbus, kuriuos Tiekéjas ar jungtinés veiklos sutarties
pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupé privalo atlikti pats) atlikimui samdo subtiekéjus, tai subtiekéjai turi atitikti Sio
priedo 7 ir/ar 8 punktuose nurodytus atitinkamus kvalifikacijos reikalavimus, suteikiancius teise atlikti jiems
perduodamus darbus, nurodytus 7 ir/ar 8 punktuose. Tiekéjas turi pateikti Sio priedo 7 ir/ar 8 punktuose nurodytus
subtiekéjy kvalifikacija patvirtinanc¢ius dokumentus ir Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyta Konkurso salygy 5
priede nustatytos formos subtiekéjy sarasa bei sarase nurodyty subtiekéjy rastiskus sutikimus, kad jie sutinka atlikti
jiems perduodamus darbus (raste turi biti nurodytas Perkanciosios organizacijos vykdomo pirkimo numeris,
perduodamy Darby pavadinimas ir jy apibiidinimas). Pateikiamos dokumenty skaitmeninés kopijos.

Reikalavimai, kai Tiekéjas ketina pasitelkti treciuosius asmenis (fizinius asmenis):

1. Jeigu Tiekéjas ketina Sutarties vykdymui pasitelkti treCiuosius asmenis (fizinius asmenis), taciau
neplanuoja jy idarbinti, tokiu atveju jie Pasitlyme nurodomi kaip Tiekéjo subtiekéjai. Tiekéjas, pagrisdamas
atitikima kvalifikacijos reikalavimams, pateikia Perkanciajai organizacijai taip pat sutartj ar preliminariaja sutartj ar
ketinimy protokolg dél sutarties sudarymo su treciuoju asmeniu laiméjimo ir Sutarties sudarymo atveju. Susitarimas
(pavyzdziui, preliminarioji sutartis, ketinimy protokolas) turi bati sudarytas iki Tiekéjui pateikiant Pasitlyma.
Tiekéjas Siuos asmenis nurodo (jtraukia) subtiekéjy sarase (konkurso salygy 5 priedas).

2. Jeigu tiekéjas Pasitlyme nurodo treciuosius asmenis (fizinius asmenis), kuriuos laiméjimo ir Sutarties
sudarymo atveju ketina jdarbinti, tokiu atveju, Tiekéjas iki pateikiant Pasitilyma turi sudaryti su ketinamu Sutarties
vykdymo metu pasitelkti treCiuoju asmeniu susitarima arba ketinimy protokola arba kita dokumenta, kuris pagristuy,
kad toks ketinimas buvo iki Tiekéjui pateikiant Pasitlymg Perkanciajai organizacijai ir kad Konkurso laiméjimo ir
Sutarties sudarymo atveju Sie asmenys bus jdarbinti. Tiekéjas Siuos asmenis nurodo (jtraukia) subtiekéijy sarase
(konkurso salygy 5 priedas).

Jeigu bendra Pasitilyma pateikia jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupé, tai
kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus 1, 2, 3, 4, 5 ir 6 punktuose, turi atitikti kiekvienas jungtinés veiklos sutarties
partneris. Kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus 9, 10, 12 ir 13 punktuose, turi atitikti bent vienas jungtinés veiklos
sutarties partneris. Kvalifikacijos reikalavima, nurodyta 11 punkte, turi atitikti visi jungtinés veiklos sutarties
partneriai kartu, t. y. sumuojamos visy jungtinés veiklos sutarties partneriy vidutinés metinés visos veiklos pajamos.
Kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus 7, 8 punktuose, turi atitikti tas jungtinés veiklos sutarties partneris, kuris pagal
pateikiama jungtinés veiklos sutartj prisiima tokias prievoles (vykdytinus darbus) ir joms igyvendinti (darbams atlikti)
turi suteikta teise vykdyti 7 ir/ar 8 punktuose nurodytus darbus. Pateikiamos dokumenty skaitmeninés kopijos.

Priedai:

1. Tiekéjo deklaracijos forma, 1 lapas.

2. Vadovy (vadovaujanciy specialisty, Pirkimo sutarciai vykdyti) saraso forma, 1 lapas.
3. Informacijos apie Tiekéjo patirtj forma, 1 lapas.



Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy

1 priedas
Herbas arba prekiy Zenklas

(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie Tiekéja,

pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés
mokescio mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

TIEKEJO DEKLARACIJA
Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)
1. AS, )

(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)

tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) ,
(Tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i)

(Perkanciosios jealiotosios organizacijos pavadinimas)
atliekamame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo badas)

su kreditoriais nesudares taikos sutarties, sustabdes ar apribojes savo veiklos, néra inicijuotos priverstinio
likvidavimo procediiros ar susitarimo su kreditoriais procediros arba jam néra vykdomos analogiskos procediiros pagal
Salies, kurioje registruotas, istatymus, taip pat néra padares rimto profesinio pazeidimo (profesinés etikos
pazeidimo, kai nuo tiekéjo pripaZinimo nesilaikanciu profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni
metai, arba konkurencijos, darbo, darbuotojy saugos ir sveikatos, aplinkosaugos teisés akty pazeidimo), uz kuri
tiekéjui, kuris yra fizinis asmuo, yra paskirta administraciné nuobauda arba tiekéjui, kuris yra juridinis asmuo -
ekonominé sankcija, nustatyta Lietuvos Respublikos jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta $i sankcija,
isiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai, o uz Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnio
pazeidima tiekéjui, kuris yra juridinis asmuo, yra paskirta ekonomine sankcija, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo
paskirta $i sankcija jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip trys metai. Jeigu teikéjas, kuris yra fizinis asmuo, arba
teikéjo, kuris yra juridinis asmuo, dalyvis, turintis balsy dauguma juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas
kaltu dél ty&inio bankroto, kaip jis apibréZtas Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme, toks pazeidimas pagal
$j punkta laikomas rimtu profesiniu paZeidimu, jeigu nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip
trys metai.

2. Man Zinoma, kad, jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
viesujy pirkimy jstatymo 39 straipsnio 2 dalies 1 punktu pateiktas pasiilymas bus atmestas.

3. Tiekéjas uz deklaracijoje pateiktos informacijos teisinguma atsako jstatymy nustatyta tvarka.

4. Jeigu vieSajame pirkime dalyvauja tikio subjekty grupé, deklaracijq pildo kiekvienas tikio subjektas.

(Deklaracijq sudariusio asmens pareigy (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pavadinimas)
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Konkurso sqlygy

3 priedas

Pasiiillymo forma
Herbas arba prekiy zenklas

(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir

saugomi duomenys apie Tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio
mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

(Adresas (Perkancioji organizacija))

_ PASIOLYMAS
DEL APSAUGOS SISTEMY STIPRINIMO 330 KV OBJEKTUOSE DARBY PIRKIMO
SUPAPRASTINTO ATVIRO KONKURSO BUDU

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas/Jeigu dalyvauja Okio subjekty grupe,
surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas/ Jeigu dalyvauja Ukio subjekty grupé, surasomi
visy dalyviy adresai/

|monés kodas/Jeigu pasiiilyma pateikia tkio subjekty grupé
pagal jungtinés veiklos sutartj, nurodomi visy jungtinés veiklos
sutarties partneriy kodai /

Asmens, pasiraSiusio Pasitilyma saugiu elektroniniu parasu,
vardas, pavardé, pareigos

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo Pasitilymu pazymime, kad sutinkame su Konkurso salygomis, nustatytomis skelbime apie
pirkima ir kituose Pirkimo dokumentuose (tame tarpe ir su Pirkimo sutarties projektu) ir patvirtiname,
kad Siame Pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo
sutarties jvykdymui.

Mes sitlome atlikti Darbus uz tokia kaina:

Lentelé Nr.1

Darby pavadinimas Darby kaina be PVM 21 proc., | Darby kaina
PVM, Eur Eur su PVM, Eur

Apsaugos sistemy stiprinimo Utenos 110/330 kV
transformatoriy pastotéje darbai

Apsaugos sistemy stiprinimo Siauliy 110/330 kV
transformatoriy pastotéje darbai

Apsaugos sistemy stiprinimo TelSiy 110/330 kV
transformatoriy pastotéje darbai

Bendra Pasitlymo kaina :

Pasitilymo kaina su PVM: (Zodziais) Eur

Jeigu Pasiiilyme nurodyta kaina, isreiksta skaiCiais, neatitinka kainos, nurodytos zodziais, teisinga
laikoma Zodziais nurodyta kaina.

Si Pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkancioji organizacija $ios informacijos
negali atskleisti tretiesiems asmenims/:
Pastaba. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasialyme nera.




Pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose.

Kartu su Pasiulymu pateikiami dokumentai:

Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas dokumentas Puslapiy
skaiius

Tiekéjo vadovo isduoto jgaliojimo ar kito
dokumento, suteikianCio teise pasirasyti
Pasiilyma (pateikiama tuo atveju, jei
Pasiilyma pasiraSo ne Tiekéjo vadovas)
skaitmeniné kopija.

2 Jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija
(tuo atveju, jeigu Pasitlyma teikia Tiekéjy
grupé pagal jungtinés veiklos sutartj).

3 Pasitlymo galiojimo uztikrinimo, atitinkancio
Konkurso salygy X skyriuje nurodytus
reikalavimus, ir dokumento, patvirtinancio
Pasitilymo galiojimo uztikrinima pasirasiusio
asmens teise pasirasyti banko garantija,
skaitmeninés kopijos (Pasitlymo galiojimo
uztikrinimo originalas pateikiamas Pirkimo
dokumentuose nurodytu adresu).

4 Konkurso salygy 2 priede nurodyti Tiekéjo
kvalifikacija patvirtinantys dokumentai ir
informacija.

5 Subtiekéjy saraso (tuo atveju, jeigu Tiekéjas
samdo subtiekéja(-us) skaitmeniné kopija
(Konkurso salygy 5 priedas).

6 | Subtiekéjy rastisky sutikimy, kad jie sutinka
atlikti jiems perduodamus subrangos darbus
(raSte turi bGti nurodytas Perkanciosios
organizacijos vykdomo pirkimo numeris,
perduodamy Darby pavadinimas ir jy
apibiidinimas) skaitmeninés kopijos.

(Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavardé)
asmens pareigy pavadinimas)



Konkurso sqlygy 4 priedas
Pirkimo sutarties projektas

APSAUGOS SISTEMY STIPRINIMO 330 KV OBJEKTUOSE DARBAI
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

[vieta], [data], Nr.

LITGRID AB (toliau — ,Pirkéjas“), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas
302564383, kurios registruota buveiné yra A. Juozapaviciaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami
ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio(-ios) pagal
[atstovavimo pagrindas] ir [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio(-ios) pagal [atstovavimo pagrindas), ir

[Pardavéjo pavadinimas] (toliau — ,Pardavéjas”), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné,
juridinio asmens kodas [kodas}], kurios registruota buveiné yra [adresas], duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio(-ios) pagal
[atstovavimo pagrindas],

toliau kiekviena atskirai vadinama ,,3alimi”, o abi kartu — ,5alimis”, atsizvelgdamos j tai, kad Pardavéjas laiméjo Pirkéjo
skelbta apsaugos sistemy stiprinimo 330 kV objektuose darby pirkima supaprastinto atviro konkurso biidu [paskelbimo
data ir numeris (jei apie pirkimq skelbiama)), sudaré 8ig pirkimo — pardavimo sutartj (toliau — ,Sutartis”) ir susitaré dél
toliau nurodyty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui nurodytomis salygomis atlikti apsaugos sistemy stiprinimo 330 kV
objektuose darbus (investicinio projekto Nr. PTTC16001), , atitinkancius Sutarties priede Nr. 2 nurodytus
reikalavimus (toliau — ,Paslaugos” arba ,Darbai”), t.y. Pardavéjas pagal Sutarties 2 priede pateikta technine
specifikacijg {,,Apsaugos sistemy stiprinimas 330 kV objektuose “) privalo parengti techninj darbo projekta, nupirkti
visus reikiamus jrenginius, gaminius, kita jrangq bei medzZiagas, atlikti visus techninéje specifikacijoje ir techniniame
darbo projekte numatytus Darbus bei organizuoti Darby uZbaigimo procediras ir perduoti Pirkéjui uzbaigty
sistema.

1.2. Pardavéjas atskiry Paslaugy suteikimui gali samdyti subrangovus, iSskyrus jrangos pajungimo ir testavimo j
veikiandig apsaugos signalizacijos sistema darbams, kuriuos Pardavéjas turi atlikti pats.

1.3. Pardavéjas Darbus atliks Techninéje specifikacijoje nurodytuose objektuose.

1.4. Darbai bus laikomi atlikti , kai abi 3alys pasiradys Darby priémimo akta.

2. TERMINAI
2.1. Pardavéjas jsipareigoja Darbus atlikti iki 2016 m. gruodzio 23 dienos.

2.2. Darbai bus atliekami pagal Grafika, kurio projektq derinimui Pardavéjas jsipareigoja pateikti per 10 darbo dieny
nuo Sutarties sudarymo.

2.3.  Pardavéjui neatlikus Darby per Sutartyje nustatytg terming , Pirkéjas turi teise reikalauti Siame punkte nurodytus
delspinigius, skai¢iuojamus nuo Sutarties kainos be PVM:

2.3.1. uz pirmasias 30 uzdelsimo dieny - 0,04% uz kiekvieng uzdelstg dieng;
2.3.2. nuo 31 uidelsimo dienos - 0,06% uZ kiekvieng uzdelsta diena.
KAINA IR APMOKEJIMAS

2.4. Bendra Sutarties kaina yra:

a) Sutarties kaina be PVM: [suma ir valiuta);
b) Pridétinés vertés mokestis (PVM): [suma ir valiuta];
c) Sutarties kaina su PVM: [suma ir valiutal.

2.5. Auk$€iau nurodyta Sutarties kaina yra fiksuota suma, kurig Pirkéjas sumokés Pardavéjui ui visas Sutartyje
nurodytus Darbus (toliau —,,Darby kaina“).

2.6. Pirkéjas uZ faktikai atliktus Darbus Pardaveéjui per ménesj pateikia ne daugiau kaip 1 (vieng) PVM sgskaitg faktira
ar kito tipo priklausan¢iag iSrasyti saskaitg, kuri iSraSoma faktiskai atlikty darby akto(-y) pagrindu. Pirkéjo ir
Pardavéjo pasirasytas atlikty darby aktas Pirkéjui pateikiamas ne véliau kaip iki ménesio, per kurj atlikti darbai,



2.7.

2.8.

pabaigos. PVM saskaita faktira (sgskaita) turi biiti pateikta Pirkéjui ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo
atlikty darby akto pasirasymo dienos.

Pirkéjas uz faktidkai atliktus darbus Pardavéjui sumoka per 30 kalendoriniy dieny nuo kiekvienos PVM saskaitos
faktiiros (saskaitos) gavimo dienos (gavimo diena nustatoma pagal Pirkéjo Bendryjy reikaly skyriaus Zyma PVM
saskaitoje fakturoje (saskaitoje)). Galutiné PVM saskaitg faktiirg (saskaita) apmokama per 30 kalendoriniy dieny
nuo jos gavimo, jeigu Pirkéjui pateiktas Saliy pasirasytas Darby priémimo aktas.

UZ Darbus, kurias Pardavéjas atlieka savavaliskai, nukrypdamas nuo Sutarties salygy, neapmokama.

ATSAKINGI ASMENYS

Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:
Pareigos, vardas, pavardeé Pareigos, vardas, pavardeé
Telefonas, faksas Telefonas, faksas
E. pastas E. pastas

KITOS SALYGOS

Pardavéjo sutartiniai jsipareigojimai uZtikrinami 10% dydZio nuo Sutarties kainos (be PVM) banko garantija, kurig
Pardavéjas pateike iki Sutarties sudarymo dienos.

4.2. Pirkéjas jsipareigoja:

a) Instruktuoti pried Darby pradiig suderintu su Pardavéju laiku Pardavéjo darby vadovus ir darby
vykdytojus/prifitrinéiuosius, kurie vykdys Sutartyje nurodytus darbus, bendrais darbuotojy saugos klausimais:
supatindinti su atliekamy darby tvarka, esanciais ir galimais rizikos veiksniais objekte, su praéjimais ir
pravaZiavimais, su objekto teritorija ir darbo tvarkos taisyklémis bei kitais darbuotojy saugos ypatumais
objekte. Pardavéjo darby vadovy ir darby vykdytojy/priZidriniyjy instruktavimas ir supazindinimas
jforminamas Pirkéjo ir komandiruoto personalo saugos darbe instruktavimy registravimo Zurnale;

b) Praneéti Pardavéjui per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties sudarymo, kas vykdys technine priezitra.

c) Perimtii$ Pardavejo kokybiskai atliktus darbus ir uz juos atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka ir per nustatytus
terminus.

d) Pareikalauti i$ Pardavéjo pasalinti defektus.

4.3. Pardavéjas isipareigoja:

a) Turéti visus reikalingus leidimus, atestatus ir licencijas, reikalingus Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui.

b) Nustatytu laiku pradéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti Pirkéjui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir iStaisyti defektus
(trikumus), nustatytus techninés prieZidros bei Darby priémimo metu ir per garantinj terming.

c) Atlikti Darbus pagal techning specifikacijg ir parengta techninj darbo projekta, laikantis nustatyty normy ir
taisykliy, Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir normatyviniy statybos techniniy dokumenty reikalavimy,
taip pat teiséty visuomenes, savivaldybiy ir kity institucijy reikalavimy, kurie yra susije su Sutartyje numatytais
Darbais, jy vykdymu, Zmoniy saugumu statybvietéje arba 3alia jos.

d) Atlikdamas projektavimo darbus, projektinius sprendinius derinti su Pirkéju arba jo jgaliotu asmeniu.
Pardavéjas privalo uZtikrinti, kad projektavimo darbus atlikty projektuotojai, turintys Lietuvos Respublikos
Vyriausybés jgaliotos institucijos nustatyta tvarka iSduotus kvalifikacijos atestatus ar Teisés pripazinimo
paiymas, suteikiantius teise atlikti Sutartyje nurodytus projektavimo darbus. Pardavéjas techninj darbo
projekta turi parengti ir pateikti pagal Grafika.

e) Pateikti, iSkrauti, priimti ir sandéliuoti savo patalpose Darbams atlikti reikalingus gaminius, medziagas,
jrenginius, komplektuojamasias detales ir technika.

f) Uttikrinti, kad jrenginius, kita jrangg ir gaminius montuoty kvalifikuotas Pardavéjo personalas. Pardavéjas
jrenginius, kit jranga ir gaminius privalo montuoti pagal Siy jrenginiy, kitos jrangos ir gaminiy gamintojy
nustatytus reikalavimus. Pardavéjas montavimo, instaliavimo, konfigiiravimo, derinimo darbus ir bandymus
privalo atlikti pagal jrenginiy, gaminiy, kitos jrangos gamintojy pateiktas instrukcijas, bandymo darby apimtis,
galiojanfius normatyvinius techninius dokumentus, naudoti jrenginiy, gaminiy, kitos jrangos gamintojy
nurodytas/rekomenduojamas medzZiagas, jrankius ir prietaisus.
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g)

h)

k)

Materialiai atsakyti u? statybvietéje atliktusDarbus, uZ statybvietéje esantj Pardavéjo turta, uZ jy atsitiktinj
sunaikinima, sugadinima, praradimg iki uzbaigimo akto pasiraSymo dienos, neatlygintinai iStaisyti bet kokius
darby metu sugadintus jrenginius, konstrukcijas, gaminius, medziagas ir pan. objekte arba atlyginti Pirkéjui dél
to patirtus tiesioginius nuostolius.

Atlikus visus Darbus, sutvarkyti statybviete.

Atlyginti Pirkéjui tiesioginius nuostolius, patirtus dél netinkamo Sutarties vykdymo ir/arba Pardavéjo ar
veiksmais sukelto gaisro, sugadinty jrenginiy, gaminiy, kitos jrangos ir konstrukcijy, aplinkos uZterSimo,
tretiesiems asmenims padarytos Zalos ir pan., bei atlyginti Pirkéjo patirtas iSlaidas, susijusias su Pardavéjo
papildomy darby, paslaugy arba jrenginiy, gaminiy, kitos jrangos, konstrukcijy bei medziagy pirkimais,
reikalingais uZtikrinti Pirkéjo elektros perdavimo tinklo dispecerinio valdymo sistemy darba, Pirkéjo
jsipareigojimy kitiems tikio subjektams vykdyma, jeigu Pardavéjas nesilaiko su Pirkéju suderinto Grafiko.

Atsakyti uz montavimo, instaliavimo, konfigravimo, derinimo darby ir bandymy metu sugadintus jrenginius,
gaminius, jranga, jy pakeitima ar remontq atlikti savo [éSomis.

Pateikti Pirkéjui technine dokumentacijg (darbo ir aptarnavimo instrukcijas, vartotojy vadovus, jrenginiy, kitos
jrangos konfigiiravimo ir derinimo techninius dokumentus, kokybés paZyméjimus (sertifikatus), pasus,
gamintojy suteikiamos kokybés garantijos savo prekéms galiojimo salygas, atitikties deklaracijas {ir
medZiagoms, naudojamoms jrenginiuose) saugos duomeny lapus ir kt.), patvirtinanéia sumontuoty jrenginiy,
kitos jrangos ir gaminiy atitikima techninés specifikacijos reikalavimams.

Nurodyti PVM s3askaitose faktirose (saskaitose), atlikty darby aktuose bei kituose dokumentuose Sutarties
numerj ir datg, investicinio projekto numerj.

m) Vykdyti kitus Sutartyje nurodytus jsipareigojimus.

n)

p)

a)

r)

Pardaveéjas pateiktiems jrenginiams, kitai jrangai ir gaminiams privalo suteikti ne trumpesnj kaip 24 (dvidedimt
keturiy) meénesiy kokybés garantijos terming, atliktiems darbams privalo suteikti garantinius terminus,
nustatytus statybos darbus reglamentuojantiuose galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
Garantiniai terminai skaifiuojami nuo darby priémimo akto pasiraymo dienos. Garantijos terminas
sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negaléjo biti naudojamas dél nustatyty defekty (trikumy), uz kuriuos
atsako Pardavéjas.

Pardavéjas per jrenginiy, kitos jrangos ir gaminiy kokybés garantijos terming atsiradusius jy defektus privalés
neatlygintinai pasalinti arba jrenginius, kita jranga ir gaminius pakeisti kokybiskais per Pardavéjo ir Pirkéjo
tarpusavio susitarimu suderintg termina, iskyrus tuos atvejus, kai defektai atsirado dél eksploatuojancio
personalo jrenginiy, kitos jrangos ir gaminiy eksploatavimo taisykliy paZeidimo. Pardavéjas jrenginiy, kitos
jrangos ir gaminiy gedimus, nesusijusius su jy pakeitimu, privalés pasalinti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Pardavéjo reikalavimo gavimo dienos. Pardavéjas per Paslaugy kokybés garantinj terming
atsiradusius Paslaugy defektus privalés neatlygintinai pasalinti per Pardavéjo ir Pirkéjo tarpusavio susitarimu
suderintg terming, kuris nustatomas atsizvelgiant j darby apimtis, bet per ne ilgesnj kaip 10 (deSimties) darbo
dieny termina.

Jei dél Pardavéjo nekokybiskai atlikty Darby, atlikty nesilaikant jrenginiy, kitos jrangos ir gaminiy gamintojo
montavimo instrukcijy, jrenginiai, kita jranga ir gaminiai suges, Siuos jrenginius, kitg jrangg ir gaminius
Pardavéjas, gaves Pirkéjo rastiska praneSimg, privalés neatlygintinai remontuoti arba pakeisti naujais, juos
teisingai sumontuoti, vadovaudamasis montuojamy jrenginiy, kitos jrangos ir gaminiy gamintojo montavimo
instrukcijomis, jeigu tokie gedimai atsirado per $iuos garantinius terminus : per 5 (penkis) metus nuo darby
priémimo akto pasiraSymo dienos, kai jrenginiai, kita jranga, gaminiai sugenda dél nekokybiskai atlikty darby;
per 10 (desimt) mety nuo darby priémimo akto pasiradymo dienos, kai jrenginiai, kita jranga, gaminiai sugenda
dél nekokybiskai atlikty paslépty darby.

Nutraukus Sutartj, iki Sutarties nutraukimo dienos atliktiems Darbams suteikiamos garantijos, nurodytos Siame
skyriuje.

Atliekamy darby ir naudojamy jrenginiy, gaminiy, kitos jrangos ir medziagy kokybé turi atitikti galiojanciy
Lietuvos arba Lietuvoje jteisinty Europos Sajungos normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy
statinio saugos ir paskirties bei aplinkosaugos dokumenty ir standarty reikalavimus. Visos privalomos
sertifikuoti medZiagos ir gaminiai turi tureti Lietuvos Respublikoje galiojancius sertifikatus. |renginiai, gaminiai,
kita jranga ir medziagos turi bati nauji, kokybiski, pagaminti ne anksciau kaip pries 9 (devynis) ménesius iki
darby pradzios, turéti jy atitiktj patvirtinanéius dokumentus, turi bati suderinami tarpusavyje ir su atvaizdavimo
ir valdymo priemonémis apsaugos postuose bei duomeny saugykly formatu duomeny centruose, neturéti
neigiamos jtakos vienas kito darbui bei aplinkai. Tiekiamy jrenginiy, gaminiy, kitos jrangos ir medziagy
techniniai duomenys turi atitikti techninés specifikacijos ir techninio darbo projekto reikalavimus bei atitikti

3/4



Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2012 m. vasario 3 d. jsakymu Nr. 1-22 patvirtinty Elektros jrenginiy
jrengimo bendruyjy taisykliy reikalavimus. Pardavéjo siulomy tiekti jrenginiy, gaminiy ir jrangos gamintojai turi
turéti jdiegta kokybés vadybos sistema, patvirtintg kokybés vadybos 1SO 9001 sertifikatu arba lygiaverciu
kokybés vadybos uZtikrinimo priemoniy dokumentu. Pardavéjo tiekiami jrenginiai, gaminiai, kita jranga turi bati
pagaminti pagal Europos standartus arba atitinkamus tarptautinius standartus ir iSbandyti pagal LST EN (IEC)
standartus arba lygiavercius standartus.

4.4. Pardavéjas atlygina visus Pirkéjo tiesioginius nuostolius, patirtus dél Pardavéjo netinkamo darby atlikimo pagal
Sutart;j.

4.5. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovausis aukitiau nurodytomis Sutarties salygomis ir 2014-11-14 LITGRID AB
generalinio direktoriaus jsakymu Nr. 1S-113 patvirtintomis LITGRID AB bendrosiomis pirkimo - pardavimo sutarties
salygomis PPS:2014, kurios yra neatsiejama Sutarties dalis. Jeigu tarp Sutarties salygy ir bendryjy pirkimo —
pardavimo sutarties salygy biity neatitikimy ar prieStaravimy, bus remiamasi Sutarties sglygomis.

Sutarties priedai:

1} LITGRID AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties sglygos PPS:2014;

2)  Techniné specifikacija;

3) Pirkimo salygos, pirkimo sglygy paaiskinimai ir/ar patikslinimai;

4) Pardavéjo pasililymas, pasidlymo paaiskinimai ir/ar patikslinimai;

5) Rangovy saugaus darbo organizavimo ir vykdymo LITGRID AB objektuose tvarkos aprasas;

Tai patvirtindamos, Salys pasiradé Sutartj dviem originaliais egzemplioriais po viena kiekvienai Sutarties Saliai.

Pirkéjas: Pardavéjas:
LITGRID AB

fmonés kodas 302564383

A. Juozapaviciaus g. 13, LT-09311 Vilnius

Tel. +370 5 278 2777,

Faksas +370 5 272 3986

A.s. LT457300010124963570

»Swedbank”, AB (banko kodas 73000}

PVM mokétojo kodas LT100005748413

[Pareigos] [Pareigos]
[vardas, pavardé] [vardas, pavardé}]

{parasas) (parasgas)
[Pareigos] AV.

[vardas, pavardé]

(parasas)

AV.
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LT

PATVIRTINTA
LITGRID AB Generalinio direktoriaus
2014m. lapkricio 14 d. jsakymu Nr. IS-113

LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
PPS:2014

1.2,
121,

122

1.2.3.

1.3.
13.1.

13.2

1.4,

1.4.1.

14.2.

PAGRINDINES NUOSTATOS

Savokos

. Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje ir Siose Salygose didzigja raide raSomos

savokos turi Zemiau nurodytas reikSmes:

a) Paslaugos - Sutaryje nurodytos paslaugos ir darbai, kuriuos
Pardavéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui;

b) Prekés —jranga, dalys, medziagos, programiné jranga ir bet kokios kitos
prekés ir (arba) Paslaugy teikimo rezultatai, kuriuos Pardavéjas
isipareigoja pateikti Pirkéjui vykdydamas Sutart;

¢) Pirkimas - vieSas pirkimas, kurj atlikus buvo sudaryta Sutartis.
d) Salygos - Sios Bendrosios pirkimo — pardavimo sutarties salygos;

e) Sutartis — Pirk¢jo ir Pardavéjo sudaryta sutartis (kartu su visais
pakeitimais, papildymais ir priedais), pagal kurig Salys isipareigoja
laikytis Salygy ir (arba) kurioje Salygos nurodytos, kaip sudéting
sutarties dalis;

f) Sutarties kaina — Sutartyje nurodyta Sutarties kaina, kurig sudaro visy
parduodamy Prekiy ir Paslaugy kaina su PVM. Kai Prekeés ir Paslaugos
perkamos pagal jkainius — maksimali Pardavéjui uz Prekes ir Paslaugas
pagal Sutartj mokétina kaina jskaitant PVM,

g) Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o Salis - bet kuri i§ ju;

h) Pirkéjas — Sutarties 8alis, kuri perka Sutartyje nurodytas Prekes bei
Paslaugas i§ Pardavéjo;

i} Pardavéjas - Sutarties Salis, kuri parduoda Prekes bei Paslaugas
Pirkéjui.
Sutarties dalykas

Sutartimi Pardavéjas [sipareigoja parduoti Sutartyje nurodytas Prekes ir
Paslaugas, o Pirkéjas {sipareigoja uz jas sumokeéti Sutartyje nurodyta tvarka
ir terminais.

Vykdydamos Sutartj Salys [sipareigoja laikytis visy joje nurodyty salygy, taip
pat Lietuvos Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojandiy Europos
Sajungos ir kity Sutarties vykdymui taikytiny teiseés akty reikalavimuy.

Prekiy ir Paslaugy kokybé (atitikimas sutarties salygoms), bei jy pristatymo
(atlikimo) terminai yra esminés Sios Sutarties salygos.

Atsakingi asmenys

Salys, su Sios Sutarties vykdymu susijusius klausimus sprendZia per
Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus atsakingus asmenis. Bendravimas tarp
atsakingy asmeny vyksta per Sutartyje nurodytus jy kontaktus.

Sia Sutartimi Saliy paskirtiems atsakingiems asmenims nesuteikiama teisé
keisti ir (arba) nutraukti Sutartj. Be atskiro {galicjimo atsakingy asmeny priimti
sprendimai, prieétaraujantys Sutariai, yra negaliojantys ir Salims nesukuria
naujy teisiy ir pareigy.

. Bet kuri Salis turi teise vienasaliskai pakeisti Sutartyje nurodyts atsakingg

asmenj kitu, apie tai pateikdama rasytinj pranesima kitai Sutarties Saliai.
Vykdymo grafikas

Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal Saliy suderintg
grafika arba programa (toliau - ,Grafikas") ir Grafikas néra pridétas kaip
Sutarties priedas, Pardavéjas Grafika {sipareigoja parengti ir pateikti Pirkéjo
derinimui per 10 dieny nuo Sutarties sudarymo.

Grafike turi boti atsispindéti esminiai planucjami Sutarties vykdymo terminai,
ju eiliskumas ir tarpusavio susietumas. Grafike taip pat turi biti nuredoma
kada, kokiais terminais ir kokius veiksmus turés atlikti Pirkéjas, tam kad
Sutartis bity jvykdyta tinkamai ir laiku. Pirkéjas pateiktg Grafika jsipareigoja

1.4.5.

1.5.

15.1.

15.3.

1.6.

1.6.1.

16.2.

16.3.

1.7,

1.7.1.

17.2.

1.73.
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patvirtinti arba pateikti jam argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo $io
Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas grazinamas pataisymui, Pardavéjas
isipareigoja pakartotiniam derinimui Grafikg pateikti per 5 dienas nuo pastaby
gavimo dienos.

. Suderintas Grafikas patvirtinamas abejy Saliy atsakingy asmenu, nurodant

patvirtinimo data, dviem egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai.

. Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko, Pirkéjui papraSius,

Pardavéjas per 5 dienas rastu jsipareigoja nurodyti atsilikimo prieZastis ir
teikti suderinimui atnaujinta Grafika,

Grafikas skirtas organizuoti ir sekti Sutarties vykdyma, o Grafiko pakeiimas
jokiais atvejais nereidkia Sutartyje nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidZia
Pardavejo nuo atsakomybés uz Siy terminy laikymasi.

Sutarties vykdymas

Sutartj Pardavéjas isipareigoja vykdyti savo rizika ir saskaita, kaip jmanoma
ripestingai bei efektyviai, taip kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus,
pagal geriausius visuotinai pripaZistamus profesinius, techninius standartus
ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias.

. Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertinti kaip teikiamos Paslaugos ir atliekami su

Prekiy, pardavimu susije darbai. Pirkéjo pradymu, Pardavéjas pateikia visg
informacijg ir dokumentacija, kurios gali reikéti norint parodyti Sutarties
vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymagsi.

Pardavéjas [sipareigoja nedelsiant pasalinti visus trikumus, kurie nustatomi
Sutarties vykdymo metu, bei informuoti Pirkéja apie visas aplinkybes turingias
arba galincias turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui.

. Kiekviena Salis  kitos Salies paklausima jsipareigoja atsakyti nedelsiant, bet

ne véliau, kaip per 3 darbo dienas nuo jo gavimo, jei paciame paklausime
nenurodyta vélesné data, Salys atsakymlgali pateikti per ilgesnj termina jei
toks terminas objektyviai reikalingas ir Salis apie tai informuoja kit Salj
nurodydama priezastis..

Kvalifikacija

Pardavéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus
vykdantys asmenys turés visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius,
saugos darbe pazyméjimus, taip pat visa kita reikiama kvalifikacijg ir
kompetencija {sipareigojimams, numatytiems 3ioje Sutartyje, vykdyti.

Jei Sutartyje (ar Pirkimo salygose) yra nurodyti konkretds kvalifikaciniai
reikalavimai Sutarti vykdantiems asmenims, Sutarti gali vykdyti tik tuos
reikalavimus atitinkantys asmenys, turintys Pirkéjo rastiska sutikima, Sutikimg
Pirkéjas duoda, tik po to, kai Pardavéjas pateikia Siy asmeny kvalifikacijq ir
patiti pagrindZianéius dokumentus. Afskiras Pirkéjo sutikimas néra
reikalingas, kai Sutartj vykdo Pardavéjo Pirkimo paraiSkoje nurodyti asmenys.

Siame skyriuje nurodytos salygos yra esminés Sutarties salygos.
Kokybés reikalavimai

Prekeés turi bati naujos (jei yra daugiau nei viena Prekiy versija — naujausios
versijos), pilnai sukomplektuotos, anksciau niekur nenaudotos, tinkamos
naudoti pagal paskirtj.

Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo naudoti (galiojimo) terminas, Pirkéjui
perduodamy Prekiy likes tinkamumo naudoti (galiojimo) terminas turi bati ne
trumpesnis kaip 2/3 (dvi treciosios) viso tinkamumo naudoti termino.

Prekés turi bati perduodamos tinkamoje pakuotéje (ty. neperpléstoje,
nesudraskytoje, neslapioje ar kitaip iSoriskai nepazeistoje), ant Prekés
pakuotés esantys uzraSai ir etiketés turi bati lengvai jskaitomi. §i salyga
netaikoma tais atvejais, kai dél objektyviy prieZasciy Prekeés negali bati
perduodamos supakuotos (pvz. Pardavéjas turi atiikti ju sumontavimo
darbus).

. Kartu su Prekémis, Pardavéjas turi pateikti visg dokumentacijg reikalingg

jvertini Prekiy ir Paslaugy rezultaty afikimg Sutarties nuostaty
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1.8.1.

1.
1.9.1.

1.9.3.

1.0,
1.10.1.

1.10.2.

1.10.3.

1.10.4.

1.10.5.

1.10.6.

24,
211,

reikalavimams, tinkamam Prekiy ir Paslaugy rezultaty naudojimui bei
priezidrai.

Sustabdymas

Pirkéjas turi teisg sustabdyti Paslaugy teikima ir su Prekiy teikimu susijusiy
darby vykdyma, jei vykdydamas Sutartj Pardavéjas nesilaiko darby saugos,

higienos normy ar kity Sutartyje ir (arba) teisés aktuose nurodyty reikalavimy,
taip pat dé! bet kokiy kity svarbiy priezaséiy.

Sutarties jvykdymas

Pardavéjas bus laikomas jvykdes Sutartj kai Pirkéjui perduos visas pagal
Sutarti priklausancias perduoti Prekes ir suteiks visas pagal Sutarij
priklausancias suteikti Paslaugas.

. Prekes Pirké&jui bus laikomos perduotomis, o Paslaugos laikomos tinkamai

suteiktomis, kai Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy perdavima ir Paslaugy
suteikima, Jei Sutartyje nurodyta, kad Prekiy perdavimas ar Paslaugy
suleikimas turi bOti patvirtintas pasiradytinai, Pardavéjas parengia
pasiraSymui reikiamus dokumentus. Vienas dokumento egzempliorius
perduodamas Pirkéjui.

Tais atvejais, kai pagal Sutart Pardavéjas perduodamas Prekes turi
sumantuoti, suinstalivoti ar aflikti kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus,
Prekés Pirkejui perduodamos po $iy darby atlikimo.

. Apie akivaizdZius Prekiy ir Paslaugy kokybés trakumus, kuriuos galima

patikrinti juy perdavimo metu, Pirkéjas rastu nurodo Pardavéjui ir tokiy Prekiy
ir Paslaugy arba jy dalies, kuriai nustatyti trikumai, nepriima kol nurodyti
trokumai nebus pasalinti.

. Prekiy perdavimas ir Paslaugy suteikimas nelaikomas Pirkéjo besalygisku

patvirtinimu, kad Prekés ir Paslaugos atiinka Sutarties reikalavimus, ir
nepanaikina Pirkéjo teisés véliau reikalauti pasalinti trikumus, jei iy trakumy
nebuvo galima pagristai pastebéti jy perdavimo metu.

. Prekiy ir Paslaugy rezultaty nuosavybeés teisé bei atsitiktinio Zuvimo rizika

Pirkejui pereina nuo atitinkamy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo
momento.

Kokybés garantija

Kai Sutartyje ir (arba) taikytinuose teisés aktuose Prekéms ir Paslaugy
rezultatams numatyta kokybés garantija, jos terminas pradedamas skaiciuoti
nuo visy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui momento.

Pardavéjas per kokybés garantijos terming atsiradusius Prekiy ir Paslaugy
rezultaty trukumus privalo neatlygintinai pasalinti per 10 dieny nuo rastisko
Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos arba per kita Saliy rastu suderinta termina,
kuris objektyviai reikalingas trikumy pasalinimui. Prekes ir Paslaugy
rezultatus garantiniam aptarnavimui Pardavéjas priima ten kur jos buvo arba
turéjo biti perduotos Pirkejui, jei Salys nesutaria kitaip.

Tais atvejais, kai Pirkéjui perduodama programiné jranga, Pardavéjas
isipareigoja Pirkéjui pateikti visus per kokybés garantijos laikotarpj ir iki jo
isleistus tos programinés jrangos saugumo ir kritiniy klaidy iStaisymus
(kritinémis  laikomos  klaidos takojandios  programinés  irangos
funkcionaluma).

Kokybés garantija negalioja tiems trikumams, kurie atsirado po Prekiy ir
Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui dél o, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty
naudojimo, priezitros ir eksploatacijos instrukcijy.

Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Prekés ir Paslaugy
rezultatai negaléjo bati naudojami dél nustatyty trikumy (defekiy), uz kuriuos
atsako Pardavéjas.

Jei Pardavéjas nepradeda Salinti trikumy, jy nepasalina ir (arba) neatitaiso
tiesioginés tokio trikumo padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodyta termina, Pirkéjas pats arba su treciujy asmeny pagalba gali Siuos
trokumus pasalinti Pardavéjo saskaita. Tokiu atveju Pardavéjo garantiniai
{sipareigojimai néra nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti Pirkéjo dél to
patirtus nuostolius.

KAINA IR APMOKEJIMAS

Prekiy ir Paslaugy kaina

Sutartyje nurodyta Prekiy ir Paslaugy kaina yra fiksuota { ja yra jskaiciuotos
visos su Sutarties vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés islaidos,
iskaitant; jrenginiy, medziagu, gaminiy, jrankiy ir kity daikty isigijima (iSskyrus
kai juos pagal Sutartj turi pateikti Pirkéjas), transportavima, sumontavima,
dokumentacijos parengima, visus mokétinus mokeséius ir rinkliavas, kurios
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reikalingos Sioje Sutartyje nurodyty Prekiy pateikimui ir Paslaugy suteikimui,
jei Sutartyje aiskiai nenurodyta, kad uz 8ias iSlaidas apmokama atskirai.

. Prekiy ir Paslaugy kaina gali biti keidiama tik Sutartyje nurodytais atvejais.

Jokie papildomi mokéjimai, dél kuriy Salys i$ anksto nesusitaré rastu, nebus
atliekami.

. Pasikeitus PVM tarifui, atiinkamai pasikei¢ia pagal Sutart Pardavéjui

mokeétinos sumos, kurioms taikomas PVM. Pasikeitgs PVM turés itakos tik
mokéjimams uZ Prekes ir Paslaugas, kurios nebuvo perduotos Pirkéjui ir uz
kurias nebuvo iSradyta PVM saskaita faktira. Pasikeitus jstatymu nustatytam
PVM tarifui, mokestis mokamas pagal jstatymo nustatyts tarifa be atskiro
Sutarties pakeitimo.

Apmokéjimas

PVM saskaitos faktaros (ar kitos pagal teisés akty reikalavimus privalomos
pateikti saskaitos) gali biiti teikiamos elektroniniu pastu uz Sutarties vykdyma
atsakingam asmeniui.

. Jei mokgjimas atliekamas bankiniu pavedimu, jis bus laikomas atliktu, kai

Pirkéjo bankas priims mokéjimo nurodyma.

. Pirkéjui laiku neatlikus mokéjimo, Pardavéjas turi teise reikalauti 0,04%

dydzio delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekviena uzdelsta diena.

. Pirkéjas turi teisg sulaikyti Pardavéjui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei

nustatomi Prekiy ir Paslaugy trikumai. Pirkéjas turi teise pasinaudoti Siame
punkte nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra bitina uZtikrinti
pagristy reikalavimy jvykdyma.

. Pirkéjas piniginius reikalavimus turi teisg bet kada vienaSaliskai jskaityti i3 bet

kokiy Pardavéjui mokétiny sumy apie tai rastiSkai informuodamas Pardavéja.
Jeigu moketiny {sipareigojimy valiuta skiriasi, Pirkéjas prieSprieSiniams
reikalavimams iskaityti gali konvertuoti bet kurio jsipareigojimo suma pagal
rinkoje galiojant] valiutos keitimo kursa, naudojama jprastinéje veikloje.

ATSAKOMYBE

Nuostoliai ir netesybos

Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai) pripaZistamos Saliy i§
anksto nustatytais minimaliais nuostoliais d&l to, kad kita Salis pazeids
alitinkama Sutarties salyga, kuriy dydZio nukentéjusiajai Saliai nereikia
irodinéti. Netesyby sumokejimas nukentéjusiai Saliai nedraudzia reikalaut
nuostoliy atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia.

Atsakomybés ribojimas

Pagal Sutartj Salys atsako tik uz kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius ir
neatsako uZ nefiesioginius nuostalius, jskaitant nuostolius dél negauto pelno,
negauty santaupy ar prarastos verslo galimybeés.

. Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos dydzio suma, bet ne

mazesne kaip 3.000 eury suma.

. Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty delspinigiy dydis ribojamas 20 procenty

Sutarties kainos dydzio suma, bet ne maZesne kaip 1.500 eury suma.

. Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos negalioja Zalai,

padarytai tydia, dél didelio nerpestingumo, taip pat Zalai padarytai
tretiesiems asmenims.

Atleidimas nuo atsakomybés

Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy pagal Sutartj
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dé! aplinkybiy, kuriy ji [1] negaléjo
kontroliuoti, [2] protingai numatyti Sutaries sudarymo metu, [3] negaléjo
uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui ir [4] nebuvo prisiémusi
tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos (toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés).

. Salis néra atleidZiama nuo atsakomybés jei jos jsipareigojimy nevykdyma

itakajo jos pacios, jos subrangowy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdanciy
ar jos valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy (jskaitant streikus), valdymo
organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

. Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy itaka Sutarties vykdymui bei

terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo jy
atsiradimo ar paaiskgjimo, pranesti kitai Saliai, pateikdama minety aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus, bus laikoma, kad Sios aplinkybés
Sutarties vykdymo neitakojo iki kol nebuvo iSsiystas pranesimas.

. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imfis visy pagristy

priemoniy galimai Zalai sumaZinti ir, kad jos fturéty kuo maZesne jtaka
Sutarties vykdymo terminams.
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Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda tik minéty aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui, o jas pasalinus Salis privalo nedelsiant atnaujint
isipareigojimy vykdyma.

Draudimas

Zemiau Siame skyriuje nurodytos salygos, taikomos tik tais atvejais, kai
Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga drausti ar boti apsidraudusiam
nurodytu draudimu.

. Pardavéjas savo saskaita privalo sudaryti, taip pat pratesti (atnaujinti)

draudimo sutartis, jeigu jos baigtysi ankséiau, negu nurodyta Sutartyje, bei
pateikti Pirkéjui tai patvirtinancius dokumentus.

. Pardavejas neturi teisés daryti jokiy draudimo sutar¢iy salygy pakeitimy be

isankstinio Pirkéjo sutikimo. Jeigu draudikas inicijuoja draudimo sutarties
salygy pakeitimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Pardavéjas privalo
nedelsdamas apie tai pranesti Pirkéjui.

Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos nepratesia arba
nepateikia jrodymy apie jos sudaryma, pratesimq ar galiojima, Pirkéjas turi
teise pats sudaryti draudimo sutartis Sutartyje nurodytomis salygomis arba
sustabdyti Pardavéjui priklausanéias mokéti sumas tol, kol Pardavéjas
{vykdys visus savo {sipareigojimus, numatytus Siame skyriuje. Pirkéjui padiam
sumokeéjus draudimo jmokas, Pirkéjas turi teise vienaSaliskai jas iSskaiciuoti
i8 Pardavéjui mokeétiny sumy.

Uztikrinimas

Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutarties jvykdymas turi bati uZtikrinamas
Pardavéjo pateikta banko garantija, $i banko garantja turi atitkti visus
Sutartyje nurodytus reikalavimus, galioti visg laika iki Sutarties vykdymo
termino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigu Sutartis nejvykdoma fikus 30 dieny
iki pateiktos banko garantijos galiojimo pabaigos, Pardavéjas isipareigoja ne
veliau kaip prie$ 10 dieny iki pateiktos banko garantijos dienos pateikti naujg
banko garantijg ne trumpesniam laikotarpiui kaip iki numatomos Sutarties
ivykdymo pabaigos ir 30 dieny po to.

. Pardavéjui tinkamai jvykdZius sutartj ir visus sutartinius jsipareigojimus,

Pirkéjas Pardavéjo prasymu grazina jam pateikta banko garantija,
SUTARTIS

Sutarties galiojimas

Sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo momento ir galioja iki visidko Saliy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos. Kokybés
garantijos, atsakomybeés, konfidencialumo, duomentj apsaugos, intelektinés
nuosavybés, pranedimy siuntimo ir gavimo, kalbos, ginéy sprendimo ir kitos
salygos, kurios pagal savo esmg turi galiofi ir po Sutarties jvykdymo galioja ir
po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo.

get kokie Sutarties pakeitimai galioja tik jeijie sudaryti rastu ir pasirasyti abejy
aliy.

Jeigu kuri nors Sutarties salyga visiSkai ar i$ dalies negalioty ar tapty
negaliojandia dé! jos priestaravimo taikytiniems teisés aktams arba dél bet
kokios kitos grieiasties, likusios Sutarties salygos liks galiofi visa apimtimi.
Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sieks pakeisti negaliojancia salyga kita
teiséta ir galicjandia salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tok pat
teisinj ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri bus tokiu biidu
pakeista. Pakeitimai atliekami abipusiu Saliy radytiniu sutarimu.

Sutarties nutraukimas

Abi Salys turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj nesikreipdamos | teisma,
apie tai ne maziau kaip prie$ 10 dieny rast jspéjusios kit Sal; jeigu:

kitai Saliai inicijucjama bankroto, restruktirizavimo arba likvidavimo
procedira, arba ji sustabdo kine veikla, arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

a)

b) Sutarties vykdymas dél Nenugalimos jégos aplinkybiy sustabdomas

ilgiau kaip 120 dienu.

. Pirkejas turi teise vienaaliSkai nutraukti Sutart] apie tai {spéjes Pardavéja ne

maziau kaip pries 10 dienu:

a) jeigu Pardavéjas paZeidzia esmines Sutarties salygas ir (arba), Pirkéjui
pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo Siy salygy
tinkamo jvykdymo;

b) jeigu Pardavéjas be Pirkéjo radtiSko sutikimo tretiesiems asmenims
perleidzia i§ Sutarties kylancias teises ir pareigas;
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¢) jeigu Pardavéjas nebeatitinka Pirkimo salygose nurodyty minimaliy
kvalifikaciniy reikalavimy ir (arba) Pardavéjas netenka teisés verstis
Sutartyje nurodyta veikla;

d) jeigu Pirkéjo praSymu Pardavéjas nepateikia jrodymy paneigiangiy
aplinkybes dél kuriy gali buti nutraukta $i Sutartis;

e) délkity Sutartyje ir teisés aktuose nurodyty priezasiy;

f)  délkity Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyty svarbiy prieZaséiy. Tokiu
atveju Pirkéjas atlygina Pardavéjo pagristas iSlaidas, kurias jis patyré iki
Pirkéjo pranedimo gavimo dienos siekdamas jvykdyti Sutart], ir kurios
buvo i§ anksto suderintos ir patvirtintos Pirkéjo

. Pardavéjas turi teise nutraukti Sutart apie tai {spéjes Pirkéjg ne maZiau kaip

prie§ 10 dieny, jei Pirkéjas véluoja atlikti mokéjima ilgiau kaip 30 dieny.

Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés Pirkéjas turi teise reikalauti
sumoketi 5 procenty Sutarties kainos dydzio bauda,

Sutarties aiSkinimas
Sutaréiai yra taikomi ir ji yra aiskinama pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme, ir atvirk3ciai.

. Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tk tam, kad bty galima jg lengviau

skaityti, ir negali bti tiesiogiai naudojami Sutarties aiskinimui.

. Sutartyje nurodyti terminai yra skaiiuojami kalendorinémis dienomis,

ménesiais ir metais, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

. Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet kuri diena nuo

pirmadienio iki penktadienio, isskyrus Lietuvos Respublikos darbo kodekse
nurodytas §venciy dienas. Darbo valandos (darbo laikas) suprantamos, kaip
darbo dienos laikas nuo 07:30 iki 16:30.

BAIGIAMOS NUOSTATOS

Pareiskimai ir garantijos
Pasira$ydamos Sutart] abi Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

a) Sutarlj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos
realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus {sipareigojimus nurodyta apimtimi ir
terminais;

b) jos yra mokios ir finansiskai pajégios {vykdyli Sutartj, jy veikla néra

apribota, joms neiskelta arba néra numatoma iSkelti bylos dél

restruktirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo
veiklos, joms néra iSkeltos bankroto bylos;

¢) turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir patvirtinimus, kuriy reikia
norint sudaryti 3ia Sutarti taip pat visiSkai ir tinkamai jvykdyti Sia

Sutartimi prisiimtus {sipareigojimus.

. Pardavéjas pasiraSydamas Sutart taip pat pareiskia ir garantuoja, kad:

a) pilnai susipazino su visa informacija ir dokumentacija, susijusia su
Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga Sutarties pagrindu prisimamiems
isipareigojimams jvykdyt, ir §i dokumentacija bei joje pateikta informacija
yra visidkai ir pilnai pakankama tam, kad Pardavéjas galéty uztikrinti
tinkama ir visiskq visy Sutartimi prisiimamy {sipareigojimy vykdyma ir jy
kokybe. Pardavéjas patvirtina, kad jis iSnagrinéjo Sutartyje nurodytus ir
jam i§ anksto pateiktus dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat
isitikino, kad, Pardavejo geriausiomis Ziniomis, juose néra klaidy ar kity
trikumy, kure trukdyty tinkamai ir laiku jvykdyti Pardavéjo
isipareigojimus;

b) jis turi visas technines, intelektualines, fizines, organizacines, finansines
bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir leidziancias jam
deramai vykdyti Sutarties salygas.

Intelektiné nuosavybé

Pardavéjas isipareigoja uztikrinti, kad Pirkéjas turés teise savo nuoZiira,
nevarzomai (tiek laiko, tiek teritorjos atzvilgiu) ir nemokédamas jokio
papildomo atlyginimo naudotis visomis jam perduotomis Prekémis ir
Paslaugy rezultatais pagal jy paskirtj. Pramoninés ir intelektinés nuosavybés
teisés objektus, kurie bus perduodami Pirkéjui kartu su Prekémis ir Paslaugy
rezultatais, Pirkéjas naudos pagal $iy objekty licencijos salygas, tiek kiek tai
nepriestarauja Sutarties salygoms.

. Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo rezultatai, kuriuos

Pardavéjas, jo paskiti darbuotojai, subrangovai ar bet kokie kiti trefieji
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asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutartj panaudojant ir (arba) remiantis
Pirkéjo pateikta medZiaga, dokumentacija, informacija ir pan. (toliau -
Kuriniai), taps isimting Pirkéjo nuosavybé nuo juy sukirimo momento. Kartu
su Kiriniais Pirkeéjui perduodamas ir iSimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés | Karinius, iskaitant (bet
neapsiribojant) teises: [1) atgaminti Kiirinj bet kokia forma ar budu; [2] iSleisti
Karinj; [3] versti Karinj; [4] adaptuoti, aranZuoti, inscenizuofti ar kitaip perdirbti
Karinj; {5] platinti Karinio originala ar jo kopijas parduodant, nuomojant,
teikiant panaudai ar kitaip perduodant nuosavybén arba valdyt, taip
pat importuojant, eksportuojant; [6] vieSai rodyti Karinio originalg ar kopijas;
[7] viesai atlikti Karinj bet kokiais biidais ir priemonémis; [8] transliuoti,
retransliuoti ir kitaip vieSai skelbti Karinj (jskaitant jo padaryma viedai
prieinamu kompiuteriy tinklais (intemete)) ir bet kuria forma ir biidu keisti,
adaptuofi ir kitaip modifikuoti Kdrinj be Pardavéjo, jo darbuotojy ar trediyjy
asmenu, pasitelkty vykdant Sutart, sutikimo. Siame punkte nurodytos teisés
Pirkejui perduodamos be jokio papildomo atlyginimo visam $iy teisiy galicjimo
terminui, neapsiribojant teritorija, maksimalia teisés akty leidziama apimtimi.

. Siekdamas uztikrinti tinkama Sio skyriaus nuostaty jgyvendinima Pardavéjas

isipareigoja sudaryti batinas sutartis su savo paskirtais darbuotojais,
subrangovais ir bet kuriomis treGiosiomis $alis. Pardavéjas taip pat
isipareigoja apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy treciujy 3aliy pretenzijy dél
intelektinés nuosavybés objekty naudojimo, kai Pirkéjas Siais objektais
naudojasi nepazeisdamas Sutarties salygu.

Konfidencialumas

Pardavéjas isipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu biidu neperleisti
tretiesiems asmenims jokios i5 Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos
informacijos, taip pat informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas Sutart], bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta informacija pateikiama
{toliau - ,Konfidenciali informacija“).

Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri: {a] yra vieSai
prieinama; [b] yra gauta i§ trecios Salies, kuriai Pirkéjas netaiko jokiy
apribojimy dé! jos atskleidimo; [c] pagal galiojancius teisés akty reikalavimus
negali bati laikoma konfidencialia; [d] kitos Salies yra rastiskai nurodyta kaip
nekonfidenciali.

Jei Pardavéjui kyla abejoniy ar informacija yra Konfidenciali informacija,
Pardavéjas elgsis su tokia informacija kaip su Konfidencialia informacija.

Pardavéjas isipareigoja Konfidencialia informacija saugoti tinkamai ir
protingai, laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti

darbuotojams,  valdymo organy nariams, tretiesiems asmenims
(subrangovams, teisiniams, finansiniams, versle ir techniniams
konsultantams), kurie bus susaistyti atitinkamais konfidencialumo

isipareigojimais, tiktai tiek, kiek tai butina isipareigojimams pagal Sutartj
vykdyti.

. Pardavsjas, atskleides Konfidencialig informacija, Pirkéjui moka 3.000 eury

bauda,
Interesy konfliktas

Pardavéjas jsipareigoja vengti bet kokio intereso konflikto, kuris gali turéti
neigiamos itakos be3aliskam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Toks interesy
konfliktas gali kilti d&l ekonominiy, politiniu, Seimyniniy, emociniy ar bet kokiy
kity priezasciu.

Pardavéjas nedelsiant ratu privalo informuoti Pirkéjg apie Sutarties vykdymo
metu kylantj ar galintj kilti interesy konflikta ir imtis visy btiny veiksmy,
siekiant iStaisyti situacija.

Kalba

Vykdant Sutartj bus bendraujama ir susiradingjimas tarp Saliy vykdomas
lituviy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip. Tais atvejais, kai Pardavéjo
buveinés (arba gyvenamosios vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos
Respublikoje, susiraingjimas gali biti vykdomas angly arba kita, abejy Saliy
suderinta, kalba.

. Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija turi bdti parengta lietuviy kalba, jei

Sutartyje nenurodyta arba Salys rastu nesusitaria kitaip.
Pranesimai

Visi pranesimai, kurie turi biiti pateikiami pagal $ig Sutart arba taikytiny teisés
akty reikalavimus, Sutarties Saliai jteikiami pasirasytinai arba siunciami
registruotu laisku, faksu arba elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais adresais
ir numeriais. Pranesimai bus laikomi iteiktais tinkamai, kai juos gaunanti Salis
tai patvirtina arba praéjus 5 darbo dienoms po registruoto laidko isiuntimo
kitai Saliai Sutartyje nurodytais adresais (kai praneimas siunciamas Lietuvos
Respublikos teritorijos ribose).
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Apie savo rekvizity pasikeitima Salis privalo i§ anksto pranesti kitai Saliai
rastu. Visi praneéimai (dokumentai), kuriuos viena Salis isiunéia kitai Saliai
iki gaudama pranedima apie pastarasios adreso pasikeitima, laikomi tai Saliai
teiktais tinkamai.

. Saliy siunéiamuose pranedimuose, prasymuose, reikalavimuose, saskaitose,
akluose ir korespondencijoje turi biti nurodomas Sutarties numeris ir data.

Ginéy sprendimai

Bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i Sios Sutarties ar
susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendZiami Saliy
derybose.

. Jeigu Salims nepavyksta isspresti ginco, nesutarimy ar reikalavimy deryby
baidu, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vieta,

Teisiy perleidimas

. Pirkejas turi teise perleisti treciajam asmeniui savo teises ir (arba) pareigas,
kylangias i§ Sutarties, be atskiro Pardavéjo sutikimo. Apie teisiy ir (arba)
pareigy perleidimg treciajam asmeniui Pardavéjas informuojamas rastisku
pranesimu.

. Pardavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (arba) jsipareigojimy, pagal
Sutart, tretiesiems asmenims be radtisko Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavejas
nesilaiko $io reikalavimo, Pardavéjas ir teises bei pareigas perémes tretysis
asmuo pries Pirkéjq atsako solidariai.

Teisiy atsisakymas

Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisémis nereidkia Siy teisiy
atsisakymo, idskyrus atvejus, kai Salis iy teisiy atsisako apie tai nurodydama
rastu.

Sutarties dokumentai

1. Sutartis gali biti sudaryta keliais egzemplioriais, turinCiais vienoda juriding

galia ir sudaranciais viena ir ta pacia Sutart].
Banko garantija

1. Tais atvejais, kai Sutartyje nurodyta, kad Pardavéjas turi pateikti banko

garantija, §i banko garantija turi buti iSduota Pirk&jui priimtino banko.

2. Banko garantija turi biti pirmo pareikalavimo, besalyginé ir neatSaukiama.
Banko garantija uztikrinamos sumos turi biti nurodomos tokia valiuta, kokia

pagal Sutartj atliekami mokéjimai.

3. Banko garantijoje turi buti nurodyta, kad:

a) Bankas isipareigoja per 10 dieny nuo rastisko Pirkéjo reikalavimo
gavimo sumokéti Pirkéjui reikalavime nurodyta suma, bet ne didesne,

nei nurodyta banko garantijoje.

b) Rastiskame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagristi savo reikalavimy, o
tik nurodyti, kad Pardavéjas nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo

sutartinius {sipareigojimus.

c) Banko garantijai turi biti talkoma Lietuvos Respublikos teisé ir
Tarptautiniy prekybos ramy patvirtintos taisyklés — ,The ICC Uniform

rules for demand guarantees ICC Publication No. 758"

d) Ginai tarp 8aliy sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose arba

Vilniaus komercinio arbitrazo teisme.

Prie§ pateikdamas banko garantija, Pardavéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pardavéjo silloma banko garantijg jis sutinka priimt. Tokiu atveju
Pirkejas privalo atsakyti Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
praSymo gavimo dienos.

5. Pirkéjas turi teise nepriimti banko garantijos ir (arba) laikyti ja negaliojancia,
ir (arba) kreiptis { Pardavéjq dél naujos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o
Pardavéjas privalo tokig garantijg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming,
jei banko garantija neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi
informacijos, susijusios su banko garantija iSdavusio banko veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma,

likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procedaras).

6. Pardavéjui laiku nepateikus banko garantijos, Pirkéjas turi teise pareiksti
reikalavima, pagal turimg banko garantijg visai jos sumai arba sulaikyti
mokéjimus Pardavéjui banko garantijos sumai. Tokiu atveju, sulaikytos
sumos, atskaiCius teisétai i§ jy atliktus iskaitymus, Pardavéjui bus iSmokétos
ne anksdiau, nei bus pateikta nauja banko garantja arba iSnyks

isipareigojimas ja pateikti.
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PATVIRTINTA
LITGRID AB Generalinio direktoriaus
2016 m. balandzio 6 d. jsakymu Nr. IS-61

LITGRID AB PRIIMTINY BANKU IR DRAUDIMO BENDROVIY SARASAS

LITGRID AB priimtini bankai:

a)

b)

Bankas, kuriam (arba kurj valdan¢iam subjektui, turin¢iam ne maziau kaip 50% to banko akcijy) suteiktas
tarptautinés reitingy agentros ilgalaikio skolinimo reitingas, ne mazesnis kaip:

1. Standard & Poor’s: BBB-;
2. Fitch: BBB-;
3. Moody'’s: Baa3.

Lietuvos Respublikoje registruoti bankai ir jy filialai, atitinkantys ilgalaikio skolinimo kriterijy:
AB SEB bankas;

AB DNB bankas;

»owedbank®, AB;

Danske Bank A/S Lietuvos filialas;

Nordea Bank Finland Plc Lietuvos skyrius;

Pohjola Bank plc Lietuvos filialas;

Svenska Handelsbanken AB Lietuvos filialas.
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